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A1 A B C D E F G H | J K L M N 0 P
1
SUPEREICIE Factor Volumen
Sobrerreleno m3
m2
PK - 0+050 376.70 1.08 10170.9
— PK - 0+100 387.36 1.08 20629.62
PK - 0+150 398.54 1.08 21219.3
PK - 0+200 500.50 1.08 23476.77
PK - 0+250 521.50 1.08 26177.04
2 PK - 0+300 517.00 1.08 26630.91
PK - 0+350 507.00 1.08 26001.54
19.0+050.00 PK - 0+400 513.50 1.08 25970.22
N ; S , PK - 0+450 477.00 1.08 25779.87
5 I e PK - 0+500 457.50 1.08 24569.19
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK- 0+550 440.50 1.08 23372.82
PK - 0+600 452.50 1.08 23318.55
3 PK - 0+650 445.00 1.08 23681.16
5,0+100.00 PK - 0+700 395.00 1.08 22271.22
i I S PK - 0+750 405.50 1.08 21382.92
N 5 N e e PK - 0+800 385.00 1.08 21136.95
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -2L0 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK- 0+350 366.25 1.08 19921.95
PK - 0+900 366.50 1.08 19492.65
PK - 0+950 331.50 1.08 18736.92
. 5,0+150.00 PK - 1+000 338.50 1.08 18006.03
i : I PK - 1+050 343.50 1.08 18142.38
. 1 I e B PK - 1+100 306.00 1.08 17177.13
"%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 1+150 327.75 1.08 16835.31
— PK - 1+200 315.50 1.08 17227.62
PK - 1+250 326.75 1.08 17059.68
50+200.00 PK - 1+300 294.25 1.08 16329.33
) ; o PK - 1+350 326.00 1.08 16328.79
. I e e PK - 1+400 316.75 1.08 16912.8
"%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 1+450 322.50 1.08 16803.66
PK - 1+500 313.50 1.08 16700.85
| PK - 1+550 315.50 1.08 16606.62
50+250.00 PK - 1+600 341.50 1.08 17400.42
;” : PK - 1+650 337.25 1.08 17907.21
g , - ! @ PK - 14700 338.00 1.08 17663.67
) 1
° %50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 1+750 329.25 1.08 17245.44
PK - 1+800 346.50 1.08 17629.65
PK - 1+850 339.50 1.08 17714.16
10, 0+300.00 PK - 1+900 319.50 1.08 16787.79
N ; — PK - 1+950 322.50 1.08 16218.63
M I ! — e PK - 24000 316.00 1.08 15767.19
"%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+050 329.50 1.08 15662.16
. PK - 2+100 362.50 1.08 16814.79
PK - 2+150 391.25 1.08 17342.37
10, 0+390.00 PK - 24200 389.00 1.08 17219.52
; PK - 2+250 404.50 1.08 18016.29
] M ' PK - 24300 360.00 1.08 17288.37
150 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+350 335.50 1.08 15872.22
PK - 2+400 306.75 1.08 15470.19
. 04400.00 PK - 2+450 284.50 1.08 14293.8
10 PK - 2+500 260.75 1.08 12921.93
; . ) R PK - 2+550 264.00 1.08 12842.82
S ) A B I N e PK - 2+600 236.50 1.08 12704.58
— 150 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -2L0 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+650 226.50 1.08 11775.83
PK - 2+700 194.75 1.08 10671.21
PK - 2+750 169.00 1.08 9420.03
PK - 2+800 131.75 1.08 7903.71
9 PK - 2+850 124.50 1.08 6581.79
PK - 2+900 90.50 1.08 5409.99
PK - 2+950 98.25 1.08 >006.88
PK - 3+000 91.75 1.08 5107.05
N PK - 3+050 59.25 1.08 4078.35
PK - 3+100 1.06 1.08 1627.56
PK - 3+150 0.27 1.08 35.91
10 PK - 3+200 0.00 1.08 7.29
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SUPEREICIE Factor Volumen
Sobrerreleno m3
m2
PK - 0+050 376.70 1.08 10170.9
PK - 0+100 387.36 1.08 20629.62
PK - 0+150 398.54 1.08 21219.3
PK - 0+200 500.50 1.08 23476.77
PK - 0+250 521.50 1.08 26177.04
PK - 0+300 517.00 1.08 26630.91
PK - 0+350 507.00 1.08 26001.54
1o-0+490.00 PK - 0+400 513.50 1.08 25970.22
i - , PK - 0+450 477.00 1.08 25779.87
5 ——— Il PK - 0+500 457.50 1.08 24569.19
150 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 0+550 440.50 1.08 23372.82
PK - 0+600 452.50 1.08 23318.55
PK - 0+650 445.00 1.08 23681.16
1o-2+900.00 PK - 0+700 395.00 1.08 22271.22
i e - I PK - 0+750 405.50 1.08 21382.92
5 ) - N e e B PK - 0+800 385.00 1.08 21136.95
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -2Lo -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 0+850 366.25 1.08 19921.95
PK - 0+900 366.50 1.08 19492.65
PK - 0+950 331.50 1.08 18736.92
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16-0+090.00 PK - 1+600 341.50 1.08 17400.42
;’: . PK - 1+650 337.25 1.08 17907.21
o s PK - 14700 338.00 1.08 17663.67
) I
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 1+750 329.25 1.08 17245.44
PK - 1+800 346.50 1.08 17629.65
PK - 1+850 339.50 1.08 17714.16
1o-0+700.00 PK - 1+900 319.50 1.08 16787.79
o PK - 1+950 322.50 1.08 16218.63
. I e PK - 24000 316.00 1.08 15767.19
5 - [
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+050 329.50 1.08 15662.16
PK - 2+100 362.50 1.08 16814.79
PK - 2+150 391.25 1.08 17342.37
10.0+790.00 PK - 2+200 389.00 1.08 17219.52
: S , S . PK - 2+250 404.50 1.08 18016.29
5 _ /J%T//A% PK - 2+300 360.00 1.08 17288.37
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+350 335.50 1.08 15872.22
PK - 2+400 306.75 1.08 15470.19
PK - 2+450 284.50 1.08 14293.8
10.0+800.00 PK - 2+500 260.75 1.08 12921.93
: R PK - 2+550 264.00 1.08 12842.82
5 1 - L I e PK - 2+600 236.50 1.08 12704.58
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -2Lo -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+650 226.50 1.08 11779.83
PK - 2+700 194.75 1.08 10671.21
PK - 2+750 169.00 1.08 9420.03
PK - 2+800 131.75 1.08 7903.71
PK - 2+850 124.50 1.08 6581.79
PK - 2+900 90.50 1.08 5409.99
PK - 2+950 98.25 1.08 >006.88
PK - 3+000 91.75 1.08 5107.05
PK - 3+050 59.25 1.08 4078.35
PK - 3+100 1.06 1.08 1627.56
PK - 3+150 0.27 1.08 35.91
PK - 3+200 0.00 1.08 7.29
PERFILES PLAYA REGENERADA 1036489.5
ESCALA HORIZONTAL1:2.000
ESCALA VERTICAL 1:1.000
RO1 16/11/2020 Entregado para Comentarios RWV APD RPG
Nota: Cotas en metros
Cotas referidas a N.M.M.A. Revision Fecha Descripcion Realizado Comprobado Aprobado
Consultora: . Director del proyecto: Autor del proyecto: Titulo del proyecto: Escala: Titulo del plano: Codigo plano: Hoja:
Ve \Proagpgr I ¢ PROYECTO DE REGENERACION DE LAS PLAYAS DE CANET, [ N NN PRI_\I)E%YEENCETR?A((;%NNSSE%CLE\\(/A? 190047 PLOS 06 pe 12
Calle Virgilio n° 2, edificio 3 Ingeniero Jefe del Servicio de ALMARDA, CORINTO Y MALVARROSA, DELOSTT.MM.DE CANET 1/2.000  1/4.000 Fecha: Revision:
T 913484505 | hip et prosses | 166 Cogado N —— 16.C.P Cologiade No 15676 D'EN BERENGUER Y SAGUNTO (VALENCIA) T PERFILES NOVIEMBRE 2020 RO1

190047 PLO5.1—-2—3_REGEN PLAYA. PERFILES TRANSV.DWG


AutoCAD SHX Text
A. Cioffi CAD/2003

AutoCAD SHX Text
190047 PL05.1-2-3_REGEN PLAYA. PERFILES TRANSV.DWG
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1 SUPERFICIE Factor Volumen
Sobrerreleno m3
m?2
PK - 0+050 376.70 1.08 10170.9
] PK - 0+100 387.36 1.08 20629.62
PK - 0+150 398.54 1.08 21219.3
PK - 0+200 500.50 1.08 23476.77
PK - 0+250 521.50 1.08 26177.04
’ PK - 0+300 517.00 108 | 2663091
. 0+850.00 PK - 0+350 507.00 1.08 26001.54
| PK - 0+400 513.50 1.08 25970.22
| o — PK - 0+450 477.00 1.08 25779.87
5 /4\—(f4:ﬁ#/§74/ PK - 0+500 457.50 1.08 24569.19
%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 0+550 440.50 1.08 23372.82
PK - 0+600 452.50 1.08 23318.55
3 . 0+900.00 PK - 0+650 445.00 1.08 23681.16
il PK - 0+700 395.00 1.08 22271.22
i I R ——— S PK - 0+750 405.50 1.08 21382.92
N 10 : | =] PK - 0+800 385.00 1.08 21136.95
-650 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 0+850 366.25 1.08 19921.95
0 0+950.00 PK - 0+900 366.50 1.08 19492.65
5 ) ) - PK - 0+950 331.50 1.08 18736.92
A M [ R — PK - 1+000 338.50 1.08 18006.03
1o PK - 1+050 343.50 1.08 18142.38
-15 PK - 1+100 306.00 1.08 17177.13
2%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 1+150 327.75 1.08 16835.31
— o 1+000.00 PK - 1+200 315.50 1.08 17227.62
5 - PK - 1+250 326.75 1.08 17059.68
M R R B — —— PK - 1+300 294.25 1.08 16329.33
. 1o PK - 14350 326.00 1.08 16328.79
-15 PK - 1+400 316.75 1.08 16912.8
2%50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 1+450 322.50 1.08 16809.66
o 1+050.00 PK - 1+500 313.50 1.08 16700.85
| 5 - ) PK - 1+550 315.50 1.08 16606.62
M [ N A —— PK - 1+600 341.50 1.08 17400.42
10 PK - 1+650 337.25 1.08 17907.21
-15 PK - 1+700 338.00 1.08 17663.67
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2450 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+350 335.50 1.08 15872.22
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. 14200.00 PK - 2+450 284.50 1.08 14293.8
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o S B R —— . - PK - 24550 264.00 1.08 12842.82
- ) — ] | — PK - 2+600 236.50 1.08 12704.58
] %50 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 2+650 226.50 1.08 11779.83
PK - 2+700 194.75 1.08 10671.21
PK - 2+750 169.00 1.08 9420.03
PK - 2+800 131.75 1.08 7903.71
9 PK - 2+850 124.50 1.08 6581.79
PK - 2+900 90.50 1.08 5409.99
PK - 2+950 98.25 1.08 >006.88
PK - 3+000 91.75 1.08 5107.05
| PK - 3+050 59.25 1.08 4078.35
PK - 3+100 1.06 1.08 1627.56
PK - 3+150 0.27 1.08 35.91
10 PK - 3+200 0.00 1.08 7.29
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A1 A B C D E F G H | J K L M N 0 P
1
SUPEREICIE Factor Volumen
Sobrerreleno m3
m2
PK - 0+050 376.70 1.08 10170.9
] PK - 0+100 387.36 1.08 20629.62
PK - 0+150 398.54 1.08 21219.3
PK - 0+200 500.50 1.08 23476.77
PK - 0+250 521.50 1.08 26177.04
’ PK - 0+300 517.00 1.08 26630.91
PK - 0+350 507.00 1.08 26001.54
0 1+250.00 PK - 0+400 513.50 1.08 25970.22
| 5 PK - 0+450 477.00 1.08 25779.87
i - K D— PK - 0+500 457.50 1.08 24569.19
o ] PK - 0+550 440.50 1.08 23372.82
-650 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 04600 452.50 108 23318.55
3 10 1+300.00 PK - 0+650 445.00 1.08 23681.16
ol PK - 0+700 395.00 1.08 22271.22
o I S = PK - 04750 405.50 1.08 21382.92
1o PK - 0+800 385.00 1.08 21136.95
N . PK - 0+850 366.25 1.08 19921.95
-650 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 04900 366.50 108 19492 65
PK - 0+950 331.50 1.08 18736.92
4 1. 1+350.00 PK - 1+000 338.50 1.08 18006.03
5 PK - 1+050 343.50 1.08 18142.38
o - N S B ——— i PK - 1+100 306.00 1.08 17177.13
o | PK - 1+150 327.75 1.08 16835.31
| -650 -600 -550 -500 -450 -400 -350 -300 -250 -200 -150 -100 -50 0 50 100 150 200 PK - 14200 315 50 108 17227.62
10 1+400.00 PK - 1+250 326.75 1.08 17059.68
ol PK - 14300 294.25 1.08 16329.33
s : — I S PK - 14350 326.00 1.08 16328.79
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CAPITULO 1. DESCRIPCIONDE LAS OBRAS. NORMAS APLICABLES

ARTICULO 1.1. OBJETO DE ESTE PLIEGO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de instrucciones, normas,
prescripciones y especificaciones que, ademas de lo indicado en la Memoria, Planos y Presupuesto, definen
todos los requisitos de las obras del "PROYECTO DE REGENERACION DE LAS PLAYAS DE CANET,
ALMARDA, CORINTO Y MALVARROSA DE LOS TT.MM. DE CANET D’EN BERENGUER Y SAGUNTO
(VALENCIA)".

Este Pliego contiene, ademas de la descripcion general y la localizacion de las obras, lo siguiente:

e Las condiciones que han de cumplir los materiales.

e Las condiciones en que se deben ejecutar las obras.

e Las instrucciones para la medicién y abono de las unidades de obra.

e Los pliegos, instrucciones, reglamentos y normas de caracter general aplicables a la obra.

e Los documentos a manejar, redactar, presentar y/o aprobar y los plazos en que deben realizarse las

operaciones.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares es por tanto la norma y guia que debe seguir el Contratista en

todo momento.

ARTICULO 1.2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras del presente proyecto consisten en una intervencién para la regernacién de las playas de Canet,

Almarda, Corinto y Malvarrosa que contempla las siguientes acutaciones:

e Aportacion de méas de un millén de metros cubicos de material sedimentario en la franja norte de la zona
de proyecto, procedente del banco submarino de Cullera.

e Cribado del material sedimentario de las playas de Malvarrosa, Corinto y parte de la playa de Almarda,
para eliminar las gravas existentes y favorecer asi la formacién de un frente de playa mas tendido. Las
gravas mas gruesas seran extendidas en la playa de Almenara, mientras que las gravas mas finas seran
extendidas frenta a las casas del Queralt.

e Restauraciéon del cordén dunar, que incluye diferentes actuaciones como limpieza, revegetacién, aporte

de arenas y senalizacion.

ARTICULO 1.3. PLANOS

Los planos del proyecto contienen las obras a realizar. A partir de ellos se definira el proceso de ejecucion y las
mediciones de obra, teniendo en cuenta las prescripciones de este Pliego.

ARTICULO 1.4. PLIEGOS, INSTRUCCIONES Y NORMAS APLICABLES

Las prescripciones recogidas en las siguientes Instrucciones, Normas, Reglamentos y Pliegos seran de
aplicacion con caracter general y en todo aquello que no contradiga o modifique el alcance de las condiciones

que se definen en el presente documento para los materiales o la ejecucion de las obras.

1.4.1. CON CARACTER GENERAL

e Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

e Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por Real
Decreto 1098/2001, de 12 de octubre de 2001 y Orden FOM/1824/2013, de 30 de septiembre, por la
que se fija el porcentaje a que se refiere el articulo 131. En este pliego RGLCAP.

¢ Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de Obras del Estado, aprobado por
el Decreto 3854/1970, de 31 de diciembre. En este pliego PCAG.

e Ley 2/2013, de 29 de mayo, de proteccién y uso sostenible del litoral y de modificacién de la Ley 22/1988,
de 28 de julio, de Costas

¢ Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de Costas.

e Estatuto de los trabajadores. Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, por el que se aprueba
el rexto refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

e Conwenio Colectivo de la Construccion de la provincia de Valencia.

e Ley 16/2002 de 1 de julio de Prevencion y Control integrados de la Contaminaciéon (IPPC).

e Norma UNE \vigentes del Instituto Nacional de Racionalizacion y Normalizacion, que afecten a los
materiales y obras del presente proyecto.

e Normas de ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo (MOPTMA)

e Instruccién 8.3-IC sobre sefializacion de obras aprobadas por O.M. de 31 de agosto de 1987, y
modificaciones posteriores.

e Reglamento Nacional del Trabajo en la Construccion y Obras Publicas y Disposiciones

complementarias.
1.4.2. PREVENCION AMBIENTAL

e Ley 21/2013, de 09 de diciembre, de evaluacion ambiental.


http://territori.gencat.cat/es/01_departament/11_normativa_i_documentacio/02_normativa/03_normativa_i_actes/empresa_i_avaluacio_ambiental/avaluacio_dimpacte_ambiental_de_projectes/normativa/estat/detall/?id=531

1.4.3.

Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
de prevencion y control integrados de la contaminacion.

Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido.

Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmosfera.

Ley 9/2006, de 28 de abril, sobre evaluacion de los efectos de determinados planes y programas en el
medio ambiente.

Ley 20/2009, de 4 de diciembre, de prevencion y control ambiental de las actividades

Ley 6/2010, de 24 de marzo, de modificacion del texto refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto
Ambiental de proyectos, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se
aprueba el textorefundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos (TRLEIAP)

Ley 11/2012, de 19 de diciembre, de medidas urgentes en materia de medio ambiente.

Real Decreto — ley 17/2012, de 4 de mayo, de medidas urgentes en materia de medio ambiente

Real Decreto 183/2015, de 13 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de desarrollo parcial de
la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental, aprobado por el Real Decreto
2090/2008, de 22 de diciembre.

Real Decreto 2090/2008, de 22 de diciembre, por la que se aprueba el Reglamento de desarrollo parcial
de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de responsabilidad medioambiental. BOE 308, 23.12.2008;
Correccion de errores BOE 73, 26.03.2009.

Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental.

Ley 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los derechos de acceso a la informacién, de
participacion publica y de acceso a la justicia en materia de medio ambiente (incorpora las Directivas
2003/4/CE y 2003/35/CE).

Ley 2/19891 de 3 de marzo, de la Generalitat Valenciana, de Impacto Ambiental (DOCV n° 1021, de
08/03/89).

Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat Valenciana1 por el que se aprueba el
reglamento para la ejecucion de la Ley 2/1989 (DOCV n° 1412, de 30/10/90).

Orden de 3 de enero de 2005, de la Conselleria de Territorio y Vivienda, por la que se establece el
contenido minimo de los estudios de impacto ambiental que se hayan de tramitar ante esta conselleria
(DOCV n° 4922, de 12/01/05).

Decreto 32/2006, de 1 O de marzo, del Consell de la Generalitat, por el que se modifica el Decreto
162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat, por el que se aprobd el Reglamento para la
ejecucion de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de la Generalitat, de Impacto Ambiental (DOCV n° 5218, de
14/03/06).

RESIDUOS

Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

1.4.4.

Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control
integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 julio, de residuos y suelos contaminados.

Real Decreto 180/2015, de 13 de marzo, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del
territorio del Estado; que deroga parcialmente el Reglamento para la ejecucién de la Ley 20/1086, basica
de residuos toxicos y modifica la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestiéon de los residuos de
construccion y demolicion.

Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio, por el que se modifica el RD 1481/2001, de 27 de diciembre,
por el que se regula la eliminaciéon de residuos mediante depdsito en vertedero.

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante
deposito en vertedero. Modificado por Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

Orden AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, Il y lll del Real Decreto
1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en
vertedero.

Resolucién de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico, por la que se
publica el Acuerdo del Consejo de Ministros por el que se aprueba el Plan Nacional Integrado de
Residuos para el periodo 2008-2015.

Real Decreto 9/2005, de 14 de Enero, por el que se establece la relacién de actividades potencialmente
contaminantes del suelo y criterios y estandares para declaracién suelos contaminados.

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion de la
Ley 20/1986, de 14 de mayo, Basica de residuos toxicos y peligrosos, aprobado mediante el Real
Decreto 833/1988, de 20 de julio (BOE 160, de 5 de julio de 1997).

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, para la ejecucion de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, de régimen
juridico basico de residuos toxicos y peligrosos.

Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases. Modificada por Ley 10/1998, de 21 de
abril. Normas reguladoras de residuos; y modificada por Orden AAA/1783/2013, de 1 de octubre, por la
que se modifica el anejo 1 del Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de

abril, de Envases y residuos de Envases, aprobado por Real Decreto 782/1998, de 30 de abril
SEGURIDAD Y SALUD

Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales (BOE Num. 269, de 10
Noviembre 1995), y sus posteriores modificaciones: R.D Legislativo 5/2000, Ley 54/2003, Ley 31/2006,
Ley organica 3/2007.


http://residus.gencat.cat/web/sites/residus/.content/home/consultes_i_tramits/normativa/normativa_estatal_en_materia_de_residus/ley_26_2007.pdf
http://residus.gencat.cat/web/sites/residus/.content/home/consultes_i_tramits/normativa/normativa_estatal_en_materia_de_residus/rd_2090_2008.pdf
http://territori.gencat.cat/es/01_departament/11_normativa_i_documentacio/02_normativa/03_normativa_i_actes/residus_nou/general/normativa/estat/detall/?id=502
http://residus.gencat.cat/web/sites/residus/.content/home/consultes_i_tramits/normativa/normativa_estatal_en_materia_de_residus/ordre_aaa_661_2013.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/medioambiente/site/web/vgn-ext-templating/v/index.jsp?vgnextchannel=35a2483ff26ea210VgnVCM2000000624e50aRCRD&vgnextoid=5a7d4e675e305110VgnVCM1000000624e50aRCRD&&vgnextfmt=AdmonElec&lr=lang_es
http://www.juntadeandalucia.es/medioambiente/site/web/vgn-ext-templating/v/index.jsp?vgnextchannel=35a2483ff26ea210VgnVCM2000000624e50aRCRD&vgnextoid=5a7d4e675e305110VgnVCM1000000624e50aRCRD&&vgnextfmt=AdmonElec&lr=lang_es
http://residus.gencat.cat/web/sites/residus/.content/home/consultes_i_tramits/normativa/normativa_estatal_en_materia_de_residus/ordre_aaa_1783_2013.pdf

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion y modificacion, de 8 de abril de 1999, y sus
modificaciones plasmadas en: el Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo y Real Decreto 298/2009, de 6
de marzo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo (B.O.E. 07-08-97).

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Senvicios de Prevencion; el Real Decreto 1109/2007,
de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el
que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de Enero, por el que se aprueba del Reglamento de los Senicios de
Prevencion (BOE Num. 27, 31 Enero 1997), su modificacion Real Decreto 780/1998, de 30 de Abril. Y
sus modificaciones através de los Reales decretos: modificacion Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo
y Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de Abril de 1997. Sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacién
de seguridad y salud en el trabajo. B.O.E. de 23 de Abril de 1997.

Real Decreto 486/1997, de 14 de Abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en los lugares de trabajo (BOE Num. 97, 23 Abril 1997).

Real Decreto 487/1997, de 14 de Abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores
(BOE Num. 97, 23 Abril 1997)

Real Decreto 488/1997, de 14 de Abiril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizaciéon (BOE Num. 97, 23 Abril 1997)

Orden Ministerial, de 22 de Abril, por la que se regula el régimen de funcionamiento de las Mutuas de
Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social en el desarrollo de
actividades de prevencién de riesgos laborales (BOE de 22 de Abril 1997)

Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion. (BOE
de 19 de octubre de 2006). Desarrollada por el R.D. 1109/2007, de 24 de Agosto.

Ley 20/2007, de 11 de julio, del Estatuto del trabajo auténomo

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el ambito
de las empresas de trabajo temporal (BOE Num. 216, 24 de Febrero de 1999)

R.D. 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta
en senicio de maquinas.

R.D. 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus

instrucciones técnicas complementarias.

e Orden de 14 de octubre de 1997, por la que se aprueban las Normas de Seguridad para el ejercicio de
Actividades Subacuaticas.

e Orden de 20 de enero de 1999, que actualiza el Anexo y las tablas Il, lll, IV, V, VI, VI, VIIl, IX Xy X de
las Normas de Seguridad para el ejercicio de Actividades Subacuaticas aprobadas por Orden de 14 de
octubre de 1997.

e Orden PRE/568/2009, del 5 de marzo, por la que se modifica el contenido de los botiquines que deben
llevar a bordo los buques segun lo previsto en el R.D 258/1999, de 12 de febrero, por el que se
estableces condiciones minimas sobre la proteccion de la salud y la asistencia médica de los
trabajadores en el mar

e Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo de 1997 sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacioén por los trabajadores de equipos de proteccion individual. B.O.E. de 12 de Junio
de 1997 y correccién de errores de 18 de Julio.

e Reglamentos y Ordenes en vigor sobre Seguridad e Higiene del Trabajo en la Construccién y Obras
Publicas. En este pliego, normas MT.

o Demas legislacion y disposiciones oficiales vigentes relativas a la Construccién y Obras Publicas que

pueden afectar a los trabajos que se realicen en esta obra.

Sera de aplicacion, aunque no esté contemplada especificamente, cualquier disposicion, pliego, reglamento o

norma de obligado cumplimiento.

El RGLCAP, el PCAG y el Reglamento General de Contratacion del Estado (RGC), seran de aplicacién por la
Administracion Contratante como normativa subsidiaria de las Normas Generales de Contratacion (NGC),

siempre que no existan contradicciones con ésta ni con la restante legislacién aplicable a la Costa.

En caso de presentarse discrepancias entre las especificaciones impuestas por los diferentes pliegos,

instrucciones y normas, se entendera como Vdlida la mas restrictiva.

En cualquier caso se entendera que las normas citadas seran de aplicacion en sus Ultimas versiones

actualizadas y editadas.



CAPITULO 2. CONDICIONES QUE _HAN
MATERIALES Y SUMANO DE OBRA

DE SATISFACER LOS

ARTICULO 2.1. PROCEDENCIADE LOS MATERIALES

Todos los materiales que se empleen en las obras, figuren o0 no en este Pliego, reuniran las condiciones de
calidad exigibles en la buena practica de la construccion, y la aceptacién por la Direccién de una marca, fabrica

o lugar de extraccion no exime al Contratista del cumplimiento de estas Prescripciones.

Cumplida esta premisa, asi como las que expresamente se prescriben para cada material en los articulos de
este Pliego, queda de la total iniciativa del Contratista la eleccion del punto de origen de los materiales, excepto

la zona de extraccién de arenas provenientes del dragado, cumpliéndose las siguientes normas generales:

e No se procedera al empleo de los materiales sin que antes sean examinados en los términos y forma
que prescriba la Direccion de Obra, o persona en quien delegue.

e Las pruebas y ensayos ordenados se llevaran a cabo bajo la Supervision de la Direccién de Obra o
Técnico en quien delegue.

e Dichos ensayos podran realizarse en los laboratorios de obra si los hubiese o en los que designe la
Direccion de Obra y de acuerdo con sus instrucciones.

e Encaso de que el Contratista no estuviese conforme con los procedimientos seguidos para realizar los
ensayos, se sometera la cuestién a un laboratorio designado de comun acuerdo, homologado y en su
defecto al Laboratorio Central de Ensayos de Materiales de Construccion, dependiente del Centro de
Estudios y Experimentacion de Obras Publicas, siendo obligatorio para ambas partes la aceptacion de
los resultados que en él se obtengan y las condiciones que formule dicho Laboratorio.

e El Contratista abonara el costo de los ensayos de control de materiales y control de procedimientos de
ejecucion que encargue directamente la Direccidon de Obra, hasta un maximo de uno por ciento (1%)
del presupuesto de adjudicacién, que se considera incluido en los precios ofertados. Esta cantidad se
refiere al coste directo de los trabajos exclusivamente, sin que pueda aumentarse su valoraciéon con
ningun porcentaje (salvo el .V.A.), ni tampoco con Gastos Generales y Beneficio Industrial. Los ensayos
de presentacion de un material por el Contratista para establecer su idoneidad y aquellos que reflejen
resultados negativos en los materiales o en la ejecucién de la obra seran abonados por el Contratista a
su costa, sin que queden incluidos en la partida disponible del 1% de control de calidad. Si se incluye
expresamente en esta partida el coste de los ensayos de hormigones a nivel de control normal y los
ensayos de informaciéon en su caso, salvo que estos procedan de un problema surgido en la calidad de
hormigones detectado durante el control a nivel normal.

e La Direccién de Obra se reserva el derecho de controlar y comprobar antes de su empleo la calidad de

los materiales deteriorables, tales como los conglomerantes hidraulicos. Por consiguiente, podra exigir

al Contratista que, por cuenta de éste, entregue al laboratorio designado por la Direccién la cantidad
suficiente de materiales para ser ensayados; y éste lo hara con la antelacidén necesaria, en evitacion de
retrasos que por este concepto pudieran producirse, que en tal caso se imputaran al Contratista.

e Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacion en
ellos exigida, o cuando a falta de prescripciones formales del Pliego se reconociera o demostrara que
no eran adecuados para su objeto, la Direccién de Obra dara orden al Contratista, para que a su costa,
los reemplace por otros que satisfagan las condiciones o cumplan con el objetivo al que se destinen.

e Todos estos examenes previos no suponen la recepcion de los materiales. Por tanto, la responsabilidad
del Contratista en el cumplimiento de esta obligacién, no cesara mientras no sean recibidas las obras
en las que se hayan empleado. Por consiguiente, la Direccion de la Obra puede mandar retirar aquellos
materiales que, aun estando colocados, presenten defectos no observados en los reconocimientos.

e Los materiales rechazados deberan ser inmediatamente retirados de la obra por cuenta y riesgo del
Contratista, o vertidos en los lugares indicados por la Direccion de Obra.

e Se entiende que todo material podra ser rechazado en el momento de su empleo, si en el instante no
cumple las condiciones expresadas en este Pliego, aunque con prioridad hubiera sido aceptado.

o Los materiales no definidos quedan a juicio de la Direccion de Obra.

ARTICULO 2.2. UTILIZACION DE MATERIALES QUE APAREZCAN COMO CONSECUENCIA
DE LAS OBRAS

Sera de aplicacion lo indicado en la clausula 15 del PCAG que indica lo siguiente:

“El contratista podra utilizar gratuitamente, pero sélo para la ejecucion de la obra y con la previa autorizacion del
Director de ésta, las rocas, los minerales y los manantiales y corrientes de agua que, como consecuencia de la

efjecucion de la obra, aparezcan en terrenos de propiedad del Estado o expropiados por él para dicha ejecucion.”.

Como consecuencia, el Contratista podra utilizar gratuitamente dichos materiales si cumplen las
especificaciones de este Pliego, pero solo para la ejecucion de las obras objeto del contrato y con la previa

autorizacion de la Direccion de Obra.

ARTICULO 2.3. CANTERAS Y YACIMIENTOS

Es responsabilidad del Contratista la eleccién de canteras y yacimientos para la obtencidon de los materiales
necesarios para la ejecucion de las obras (todo uno, escolleras, rellenos, aridos para hormigones, arena, etc.);

sin embargo, deben tenerse en cuenta los siguientes puntos:

e Es de total responsabilidad del Contratista la eleccion y explotacion de canteras y yacimientos, tanto en

lo relativo a la calidad de los materiales, como al volumen explotable de los mismos.

e Enningun caso se considerara que la cantera o explotaciéon forma parte de la obra.



El Contratista presentara a la Direccidén de Obra, para su aprobacién, el correspondiente plano de

trazado de accesos y enlaces entre canteras, yacimientos y obra.

El Contratista presentara, antes del comienzo de explotaciéon de la cantera, la siguiente informacion:

o Justificante de los permisos y autorizaciones que sean necesarios para proceder a la
explotacién de la cantera o yacimiento, tanto terrestre como marino, en su caso, y de los
accesos a la obra. Es por cuenta del Contratista la obtencion de estos permisos y
autorizaciones, corriendo igualmente a su cargo la adquisicion o la indemnizacion por ocupacion
temporal de los terrenos que fueran necesarios.

o0 Plano topografico o batimétrico indicando zona de explotaciéon y resultado de los ensayos de
calidad exigidos en este Pliego.

o0 Plan completo de explotaciéon de canteras y yacimientos

e Durante la explotacion de la cantera, el Contratista se atendra en todo momento alas normas acordadas
con la Direccion de Obra.

e EI Contratista estara obligado a eliminar los materiales de calidad inferior a la exigida que aparezcan
durante los trabajos de explotacion de la cantera o yacimiento.

e Seran a costa del Contratista, sin que por ello pueda reclamar indemnizacién alguna, los dafios que

pueda ocasionar con motivo de la toma, extraccion, preparacion, transporte y deposito de los materiales.

El Contratista se hara cargo de las sefiales y marcas que coloque, siendo responsable de su vigilancia

y conservacion.

ARTICULO 2.4. TODO UNO DE CANTERA

Este material estara constituido por un todo uno de cantera con un maximo del quince por ciento (15%) en peso
de material cuyos cantos tengan un peso unitario inferior a un kilogramo (1 kg). Ademas, para garantizar su
permeabilidad, tendrd un maximo del dos por ciento (2%) en peso de material fino, entendiendo por material fino
aquel que pase por el tamiz 0,080 UNE. Se limitara el tamafio maximo del todo uno a treinta (30) centimetros y

debera estar exento de terrones de arcilla.

En la zona situada a una distancia menor de un metro (1 m) del contorno de “todo uno” no podran emplearse
cantos de mayor peso que el menor de los cantos del manto adyacente, ni de menor peso que el weinteavo
(1/20) del mismo, para mas del treinta por ciento (30%) del material en peso, admitiéndose una tolerancia en

estos limites de mas o menos un diez por ciento (10%) en peso, al objeto de favorecer la accién de filtro.

Su granulometria, cumpliendo los limites fijados, serd lo mas variada posible para conseguir la maxima

compacidad.

Antes de su uso se comprobara su resistencia a la accion de los sulfatos, desgaste y absorcién, que deberan

cumplir los limites que para la escollera clasificada se indican en el articulo siguiente.

El angulo de rozamiento interno de este material, tanto seco como saturado, debera serigual o superior a los
cuarenta y dos grados sexagesimales (42,0°) para las banquetas de cimentacién, e igual o superior a treinta y

seis grados sexagesimales (36,0°) para el trasdés de muelle.

El todo uno de cantera que haya de usarse en la obra solamente sera aceptado después de haber demostrado,
a satisfaccion de la Direccion de Obra, que es adecuado para suuso en dichos trabajos. Para ello se realizaran
los ensayos de la roca que se consideren necesarios durante el transcurso de los trabajos, que seran realizados
por un laboratorio aprobado y por cuenta del Contratista. La piedra debera ser aceptada en cantera con
anterioridad a sutransporte, y a pie de obra con anterioridad a su colocacién. La aprobacion de las muestras no
limitara la facultad de la Direccion de Obra de rechazar cualquier todo uno de cantera que a su juicio no cumpla
los requisitos exigidos en este Pliego. Antes de comenzar la explotacién de la cantera el Contratista presentara
certificado, expedido por un laboratorio, referente a los ensayos de las caracteristicas fisicas, analisis quimico y

petrografico, efectuados con la piedra propuesta para su uso, y del examen, "in situ", de la cantera propuesta.
El mencionado certificado incluira los siguientes datos:

1) Examen de la cantera para cerciorarse de que las wetas, filones y planos débiles se encuentran
suficientemente espaciados para permitir obtener escolleras de los tamafios necesarios.

2) Clasificaciéon geoldégica.

3) Analisis quimico, de acuerdo con las caracteristicas petrolégicas de la muestra.

4) Anadlisis petrografico, de acuerdo a lo establecido en PNE 83110, determinandose en su caso el
contenido en arcilla.

5) Resistencia al desmoronamiento (Sehudes).

6) Resistencia al desgaste, determinada segun Ensayo de Los Angeles (UNE-EN 1097-2:1999).

7) Estabilidad frente a soluciones de sulfato sddico y magnésico, de acuerdo con lo establecido en
UNE-EN 1367-2:1999.

8) Coeficiente de absorcidon de agua, de acuerdo con lo establecido en PNE 83134.

9) Peso especifico, arido seco en el aire, de acuerdo con lo establecido en PNE 83134.

10) Resistencia a la compresion en probeta cilindrica, de esbeltez superior a dos (2) y saturada.

11) Determinacién del indice de impacto, de acuerdo con lo establecido en PNE 83114.

12) Determinaciéon del valor de carga correspondiente al diez por ciento (10%) de finos, de acuerdo
con lo establecido en PNE 83113.

241. ENSAYOS

El nimero minimo de ensayos que debera realizarse sera el siguiente:

o Clasificacion geolégica: una determinacion de cada frente expuesto durante los trabajos en cantera.

o Para el resto de los ensayos: un ensayo como minimo y siempre que se explote un nuevo frente.



Estos ensayos seran realizados por un laboratorio aprobado por la Direccion de Obra y por cuenta del

Contratista. Como limites admisibles de los resultados de los ensayos se dan los siguientes:

e Coeficiente de desgaste de "Los Angeles" (%) < 30,00.
e Pérdida en peso de la muestra por la accién del sulfato magnésico (%) <18,00.
e Pérdida en peso de la muestra por la accion del sulfato sddico (%) <12,00.

e Coeficiente de absorcién de agua (%) < 3,00.

e Peso especifico del arido seco en el aire (t/m3) > 2,60.
e Resistencia a la compresién en probeta cilindrica (kg/cm?2) > 500,00.
e indice de impacto < 30,00.

e Carga correspondiente al 10% de finos (KN) > 100,00.

ARTICULO 2.5. ESCOLLERA CLASIFICADA

La piedra para escollera sera sana, compacta, dura, densa, de buena calidad y alta resistencia a los agentes
atmosféricos y a la desintegracion por la accién del agua del mar de acuerdo con los valores minimos admisibles
en los ensayos que figuran a continuacion en este articulo. Estara exenta de wetas, fisuras, planos débiles,
grietas por wladuras y otras imperfecciones o defectos que, en opinién de la Direccion de Obra pueden contribuir
a su desmoronamiento o rotura durante su manipulacién, colocacion o exposicion a la intemperie. Todos los
cantos tendran sus caras toscas, de forma angular, y su dimensién minima no sera inferior a un tercio (1/3) de
su dimensién maxima. Las lajas, losas finas, planas o alargadas, asi como los cantos rodados, o partes de los

mismos, seran rechazados.

La escollera que se emplee sera de peso especifico no menor de dos con sesenta toneladas por metro cubico

(2,60 t/m3) y cumplira las especificaciones que mas adelante se indican.

El peso de los cantos estara comprendido entre un ochenta por ciento (80%) y un ciento veinte por ciento (120%)
del peso nominal medio, debiendo cumplirse que al menos un cincuenta por ciento (50%) de los cantos tenga
un peso superior al nominal. Sera facultad del representante de la Direccién de Obra proceder a la pesada
individual de cualquier pieza que considere conveniente elegir, asi como la de clasificar, con arreglo al resultado
de tales pesadas individuales, la escollera contenida en cualquier elemento de transporte en la categoria que
estime pertinente, o bien exigir laretirada de los cantos que no cumplan las condiciones sefaladas en el parrafo

primero de este articulo para clasificar la escollera en la categoria que crea mas adecuada.

El angulo de rozamiento interno de este material deberda ser igual o superior a los cuarenta y dos grados

sexagesimales (42°), tanto seco como saturado.

La escollera que haya de usarse en la obra solamente sera aceptada después de haber demostrado, a
satisfaccion de la Direccion de Obra, que es adecuada para su uso en dichos trabajos. Para ello se realizaran

los ensayos de la roca que se consideren necesarios durante el transcurso de los trabajos, que seran realizados

por un laboratorio aprobado y por cuenta del Contratista. La piedra debera ser aceptada en cantera con
anterioridad a su transporte, y a pie de obra con anterioridad a su colocacion. La aprobaciéon de las muestras no
limitara la facultad de la Direccion de Obra de rechazar cualquier escollera que a su juicio no cumpla los
requisitos exigidos en este Pliego. Antes de comenzar la explotacion de la cantera el Contratista presentara
certificado, expedido por un laboratorio, referente a los ensayos de las caracteristicas fisicas, analisis quimico y

petrografico, efectuados con la piedra propuesta para su uso, y del examen, "in situ", de la cantera propuesta.
El mencionado certificado incluira los siguientes datos:

1) Examen de la cantera para cerciorarse de que las vetas, filones y planos débiles se encuentran
suficientemente espaciados para permitir obtener escolleras de los tamafos necesarios.

2) Clasificacion geoldgica.

3) Analisis quimico, de acuerdo con las caracteristicas petrolégicas de la muestra.

4) Andlisis petrografico, de acuerdo a lo establecido en PNE 83110, determinandose en su caso el
contenido en arcilla.

5) Resistencia al desmoronamiento (Sehudes).

6) Resistencia al desgaste, determinada segin Ensayo de Los Angeles (UNE-EN 1097-2:1999).

7) Estabilidad frente a soluciones de sulfato sédico y magnésico, de acuerdo con lo establecido en
UNE-EN 1367-2:1999.

8) Coeficiente de absorcién de agua, de acuerdo con lo establecido en PNE 83134.

9) Peso especifico, arido seco en el aire, de acuerdo con lo establecido en PNE 83134.

10) Resistencia a la compresion en probeta cilindrica, de esbeltez superior a dos (2) y saturada.

11) Determinacién del indice de impacto, de acuerdo con lo establecido en PNE 83114.

12) Determinacion del valor de carga correspondiente al diez por ciento (10%) de finos, de acuerdo
con lo establecido en PNE 83113.

2.51. ENSAYOS

El nimero minimo de ensayos que debera realizarse sera el siguiente:

e Clasificacion geoldgica: una determinacion de cada frente expuesto durante los trabajos en cantera.

e Para el resto de los ensayos: un ensayo como minimo y siempre que se explote un nuevo frente.

Estos ensayos seran realizados por un laboratorio aprobado por la Direccion de Obra y por cuenta del

Contratista. Como limites admisibles de los resultados de los ensayos se dan los siguientes:

e Coeficiente de desgaste de "Los Angeles" (%) < 40,00.
e Pérdida en peso de la muestra por la accion del sulfato magnésico (%) <18,00.
e Pérdida en peso de la muestra por la accion del sulfato sédico (%) < 12,00.

e Coeficiente de absorcién de agua (%) < 3,00.



e Peso especifico del arido seco en el aire (t/m3) > 2,60.

e Resistencia a la compresion en probeta cilindrica (kg/cm?2) > 500,00.
e indice de impacto < 30,00.

e Carga correspondiente al 10% de finos (KN) > 100,00.

ARTICULO 2.6. LIMPIEZA DE SEDIMENTOS DE LAPLAYA. CARGA Y TRANSPORTE DE
ESCOMBROS

Se incluye en esta unidad la evacuacion, carga, transporte y descarga de los materiales obtenidos tras la criba

que no sean utilizables, recuperables o reciclables.

Antes del comienzo de estas actividades se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, mecanicos o

manuales, reunen las condiciones de cantidad y calidad especificadas en el plan de limpieza.

Esta comprobacion se extendera a todos los medios disponibles constantemente en la obra, especificados o no
en la normativa aplicable de seguridad y salud en el trabajo, que puedan senir para eventualidades o socorrer

a los operarios que puedan accidentarse.

ARTICULO 2.7. MATERIALES DE CANTERA

Es de responsabilidad del Contratista la eleccidon de canteras y yacimientos para la obtencién de los materiales

necesarios para la ejecuciéon de las obras (todo uno, escolleras, rellenos, aridos para hormigones, arena, etc.).

Ademas de la eleccidn de canteras sera responsable de la explotacion de la misma, asi como de la calidad de

los materiales y del wolumen explotable de los mismos.
Se deberan tener en cuenta los siguientes puntos:

e ElContratista presentara ala Direccion de Obra, para su aprobacion, el plano correspondiente al trazado
de accesos y enlaces entre canteras, yacimientos y obra.

e El Contratista presentara antes del comienzo de explotacién de la cantera la siguiente informacion:

e Justificante de los permisos y autorizaciones que sean necesarios para proceder a la
explotacion de la cantera o yacimiento, tanto terrestre como maritimo, y en su caso de los
accesos a la cantera. Es de cuenta del Contratista la obtencién de estos permisos y
autorizaciones, corriendo igualmente a su cargo la adquisicion o la indemnizacion por
ocupacion temporal de los terrenos que fueran necesarios.

e Documentacién técnica consistente en el plano topografico o batimétrico indicando zona de
explotacién y el resultado de los ensayos de calidad exigidos en este Pliego.

e Proyecto y plan completo de explotacion de canteras y yacimientos.

Durante la explotacion de la cantera, el Contratista se atendra en todo momento a las normas acordadas con la

Direccion de Obra.

El Contratista esta obligado a eliminar los materiales de calidad inferior a la exigida que aparezcan durante los

trabajos de explotacion de la cantera o yacimiento.

Seran a costa del Contratista, sin que por ello pueda reclamar indemnizacion alguna, los dafios que pueda

ocasionar con motivo de la toma, extraccion, preparacion, transporte y depdsito de los materiales.

El Contratista se hara cargo de las sefiales y marcas que coloque, siendo responsable de su vigilancia y

conservacion.

ARTICULO 2.8. MUESTRAS Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES

La Direccion de Obra establecera el numero minimo de pruebas que considera oportunas para cada uno de los
materiales que hayan de emplearse en las obras, con objeto de asegurar el cumplimiento de las caracteristicas
antes definidas, remitiendo las correspondientes muestras al laboratorio designado, siendo de cuenta del
Contratista todos los gastos o costes que se originen por la realizacion de los ensayos o pruebas, conforme a lo

dispuesto en el presente Pliego.

En cualquier caso, el Contratista debera presentar al Director muestras de todos los materiales antes de su

empleo, pudiendo desechar éste todos aquellos que no cumplan las condiciones exigidas en el presente Pliego.

ARTICULO 2.9. MATERIALES NO ESPECIFICADOS EN ESTE PLIEGO

Cuando se hayan de usar otros materiales no especificados en este Pliego, se entendera que han de ser de la
mejor calidad y dar cumplimiento a las indicaciones que en relacién con ellos figuren en los planos y presupuesto.

En todo caso, las dimensiones, clases y tipos seran los que en su momento fije la Direccion de Obra.

ARTICULO 2.10.MATERIALES QUE NO CUMPLAN LAS CONDICIONES DE ESTE PLIEGO

El Director de Obra se reserva el derecho de utilizar algunos de los materiales que no cumplan las condiciones
de este Pliego, previa la fijacién de un precio contradictorio inferior al determinado en el Cuadro de Precios para

el caso de que dichos materiales si cumpliesen las condiciones impuestas.

En caso contrario, el Contratista debera sera responsable de retirar estos materiales y traer otros que si cumplan
las condiciones, por su cuenta y riesgo y sin que ello suponga ninguna modificacién en el precio ni el plazo total

de los trabajos ni de las diferentes unidades de obra.



ARTICULO 2.11.GESTION DE RESIDUOS

Conforme a lo indicado en el articulo 5 del Real Decreto 105/2008, el poseedor de residuos de construccion y
demolicién (RCDs), cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, estara obligado a entregarlos a un gestor
de residuos autorizado por la Comunidad Auténoma o a un particular en un acuerdo voluntario o conwvenio de
colaboracién para su gestion. Los residuos de construccion y demolicién se destinaran preferentemente, y por

este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del poseedor habra de constar en
documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el niumero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros
cubicos, 0 en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la
lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la

operacién de gestion a la que se someten y la identificacion del gestor a quien se entregan.



CAPITULO 3. EJECUCIONY CONTROL DE LAS OBRAS

ARTICULO 3.1. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION

Las obras en su conjunto y en cada una de sus partes, se ejecutaran con estricta sujecion al presente Pliego de

Prescripciones Técnicas Particulares y a las normas oficiales que en él se citan.

Ademas de la normalizacién técnica, las obras estaran sometidas a la legislacién vigente sobre prevenciéon de
riesgos laborales y seguridad y salud en el trabajo desarrollada por el Reglamento de los Servicios de Prevencién
(Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, Real Decreto 1109/2007, de
24 de agosto y Real Decreto 1627/1997) y la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos
Laborales de acuerdo con el Plan de Seguridad y Salud desarrollado en el Anejo correspondiente del presente

Proyecto.

En caso de contradiccion o duda, el Contratista se atendra a las instrucciones que, por escrito, le sean dadas

por la Direccién de Obra.

El Contratista tiene total libertad para elegir el proceso, asi como el programa y fases de ejecucion de las obras
que mas le convenga, siempre y cuando cumpla lo especificado en este Pliego, quedando, por tanto, a su cargo
todos los dafios o retrasos que puedan surgir por la propia ejecucion de las obras o los medios empleados en

ellas.

ARTICULO 3.2. COMPROBACION DEL REPLANTEO

La Direccion de Obra entregara al Contratista una relacion de puntos de referencia materializados sobre la costa
en el area de las obras y un plano general de replanteos en los que figuraran la situacion y cota de los \értices

establecidos.

Antes de iniciar las obras el Contratista comprobara el terreno, en presencia de la Direcciéon de Obra, el plano
general de replanteo y las coordenadas de los vértices. Asimismo, se haran levantamientos topograficos vy
batimétricos contradictorios de las zonas afectadas por las obras, y se procedera al balizamiento de la zona de

extraccion.
El levantamiento batimétrico contradictorio se realizara de acuerdo con la siguiente metodologia:

a. Serealizaran perfiles transversales coincidentes con los de proyecto y hasta profundidad de -1 metros
en la playa donde se realizan aportaciones de arenas, complementado con un levantamiento
taquimétrico del paseo maritimo y zona seca de playa.

b. El nivel de referencia para los puntos de sonda y taquimetria de la zona seca sera el adoptado en el
levantamiento topobatimétrico que acompana este proyecto (Anejo 1).

c. Se presentara como resultado del trabajo la siguiente informacion:

1) Memoria, con anejo topografico que incluya una poligonal de vértices de obra, con fotografias y
referencias

2) Planos de itinerarios y recorridos.

3) Planos de conjunto, batimetria y topografia con curvas de nivel equidistantes 1 metro. El sistema de
coordenadas sera el de la Proyeccién Universal Transwversa Mercator (U.T.M.) que estara apoyada
en los vértices del Estudio Geofisico anteriormente citado.

4) Planos de perfiles transversales coincidentes con los de proyecto, con mediciéon comparada en base
al perfil tedrico de adoptado, entre perfiles de proyecto y replanteo.

5) Cubicacién general de la aportacion de arena en base a la informacién obtenida.

A continuacioén se levantara un Acta de Replanteo firmada por los representantes de ambas partes. Desde ese
momento el Contratista sera el unico responsable del replanteo de las obras, y los planos contradictorios seniran

de base a las mediciones de obra.

La comprobacion del replanteo debera incluir, como minimo, el eje principal de los diversos tramos de obra, asi

como los puntos fijos o auxiliares necesarios para los sucesivos replanteos de detalle.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotaran en un anejo al Acta de Comprobacion del Replanteo, el cual se

unira al expediente de la obra, entregandose una copia al Contratista.
Todas las coordenadas de las obras, estaran referidas a los puntos o bases indicados en los planos.

El Contratista sera responsable de la conservacién de los puntos, sefiales y mojones, tanto terrestres como
maritimos. Si en el transcurso de las obras son destruidos algunos, debera colocar otros bajo su responsabilidad
y a su costa, comunicandolo por escrito a la Direccion de la Obra que comprobara las coordenadas de los

nuevos \értices o sefiales.

La Direccion de Obra sistematizara normas para la comprobacion de estos replanteos y podra supeditar el
progreso de los trabajos a los resultados de estas comprobaciones, lo cual, en ningun caso, inhibira la total
responsabilidad del Contratista, ni en cuanto a la correcta configuracién y nivelacion de las obras, ni en cuanto

al cumplimiento de plazos parciales.

Los gastos ocasionados por todas las operaciones de comprobacion del replanteo general y los de las

operaciones de replanteo y levantamiento mencionados en estos apartados, seran de cuenta del Contratista.

Al finalizar los rellenos de arena se realizaran asimismo, una topografia y batimetria contradictorias de iguales

caracteristicas a las indicadas, siendo a cargo del Contratista los gastos que ello origine.

Tanto para el caso de los levantamientos topograficos y batimétricos inicial como final, la Direccién de la Obra
designara, con independencia de los medios de que disponga el Contratista, la empresa que realizara dichos

trabajos.



ARTICULO 3.3. NIVEL DE REFERENCIA

El nivel de referencia para todas las cotas y calados que figuran en los planos y documentos de este proyecto
es el Nivel Medio del Mar en Alicante (NMMA).

ARTICULO 3.4. ACCESO A LAS OBRAS

Los accesos a las obras se realizaran por los puntos indicados por la Direccion de Obra.

Los caminos, sendas, obras de fabrica y demas accesos a las obras y a los distintos tajos, asi como la
sefalizaciéon de obra, seran construidos y conservados por el Contratista por su cuenta y riesgo, asi como los

ya existentes y puestos a su disposicion.

Los caminos y demés vias de acceso construidos por el Contratista seran conservados durante la ejecucion de
las obras por su cuenta y riesgo, asi como aquellos ya existentes y puestos a su disposicion. También correra
por cuenta del Contratista la conservaciéon de la sefializacion de obra necesaria, tanto de los caminos y accesos

ejecutados o utilizados como de otras vias que lo precisasen.

La Direccion de Obra se reserva para si el uso de estas instalaciones de acceso sin colaborar en los gastos de

conservacion.

El Contratista propondra a la Direccién de Obra rutas alternativas de acceso a las obras para los distintos

senicios empleados en ellas, que disminuyan la congestiéon del trafico en la zona.

El Contratista realizara una propuesta de balizamiento de obra con dos boyas cubriendo el area de trabajos

mientras se ejecuten los rellenos, asi como una propuesta de balizamiento para los trabajos de dragado.
Las propuestas de balizamiento deberan ser aprobadas por la Direccion de Obra.

El Contratista suministrara, instalara y mantendra en perfecto estado todas las balizas, boyas y otras marcas
necesarias para delimitar la zona de trabajo, tanto la zona de dragado como la de depédsito de material, a
satisfaccion de la Direccion de Obra. Sera también responsable de los movimientos que fuesen necesarios
durante el transcurso de las obras para adaptarse al avance de las mismas, de su mantenimiento y de su

reposicién en caso necesario.

Al final de las obras este balizamiento se pondra a disposicion del Promotor de la Obra.

ARTICULO 3.5. INSTALACIONES, MEDIOS Y OBRAS AUXILIARES

El Contratista esta obligado a realizar por su cuenta y riesgo, las obras auxiliares necesarias para la ejecucién
del Proyecto objeto de estas Prescripciones. Asimismo, sometera a la aprobacion de la Direccién de la Obra las
instalaciones, medios y senicios generales adecuados para realizar las obras en las condiciones técnicas

requeridas y en los plazos previstos.

Asimismo, el Contratista pondra a disposicion de la Direccién de Obra, cuando ésta lo requiera, todo el material
y equipo de trabajo que dicha Direcciéon precise para la inspeccion y comprobacion de las obras durante su

ejecucion.

Asimismo construira y conservara en lugar debidamente apartado las instalaciones sanitarias para el personal
de la Obra.

Todas estas instalaciones se proyectaran y mantendran de forma que en todo momento se cumpla el
"Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo" asi como el Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo
(modificacién del Reglamento de los Senvicios de Prevencion y de las disposiciones minimas de seguridad y
salud en obras de construccién) y el Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo (modificacion del Reglamento de

los Senicios de Prevencion y de las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion).

Al final de la obra el Contratista debera retirar cuantas instalaciones, herramientas, maquinas, materiales, etc.
se encuentren en la zona. Si no procediese de esta manera, la Administracién, previo aviso y en un plazo de

treinta (30) dias, procedera a retirarlos por cuenta del Contratista.

ARTICULO 3.6. MAQUINARIA AUXILIAR

El Contratista esta obligado bajo su responsabilidad a efectuar los transportes, proporcionar los almacenes,
medios de transporte, maquinas y Utiles de todas clases necesarios para la ejecucion de todos los trabajos, ya

sea de las obras definitivas como de las auxiliares.

Esta obligado asimismo a asegurar el manejo, las reparaciones y, de una manera general, el mantenimiento en

buen estado de uso o de funcionamiento de todo ese material fijo o mévil.

Todos los elementos auxiliares se entienden exclusivamente dedicados a la ejecucion de los trabajos
comprendidos en el proyecto. Una vez incorporados a la obra, no podran ser retirados sin una autorizacion

escrita de la Direccion de la obra.

Asimismo, el Contratista pondra a disposicién de la Direccién de Obra, cuando ésta lo requiera, todo el material
y equipo de trabajo que dicha Direccion precise para la inspeccion y comprobacion de las obras durante su

ejecucion.

ARTICULO 3.7. ACOPIOS

El Contratista debera disponer los acopios de materiales a pie de obra de modo que éstos no sufran demérito
por la accién de los agentes atmosféricos y otras causas y cumplirdn en todo momento la legislacion vigente en

materia de seguridad e higiene en el trabajo.



Debera observar, en este extremo, las indicaciones de la Direccién de Obra, no teniendo derecho a
indemnizacion alguna por las pérdidas que pudiera sufrir como consecuencia del incumplimiento de lo dispuesto

en este articulo.

Se entiende a este respecto que todo material puede ser rechazado en el momento de su empleo si, en tal

instante, no cumple las condiciones expresadas en este Pliego, aunque con anterioridad hubiera sido aceptado.

Los materiales seran transportados, manejados y almacenados en la obra, de modo que estén protegidos de

dafos, deterioro y contaminacion.

No se podran efectuar acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza, en aquellas zonas que

interfieran cualquier tipo de senvicios publicos o privados, excepto con autorizacion de la Direccién Facultativa.

Las superficies empleadas en las zonas de acopio deberan acondicionarse una vez terminada la utilizacion de

los materiales acumulados en ella, de forma que puedan recuperar su aspecto original.

Todos los gastos requeridos para efectuar los acopios y las operaciones mencionadas en este articulo seran de

cuenta del Contratista.

ARTICULO 3.8. PRECAUCIONES EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS MARITIMOS

Durante la ejecucion de los trabajos maritimos el contratista estara obligado a dar paso libre a los barcos que
naveguen en la zona, no entorpeciendo las maniobras de los mismos, estando obligado a cumplir cuantas
instrucciones reciba de la Direccion de Obra en relacion con ello, no pudiendo reclamar el Contratista

indemnizacion alguna por los perjuicios que le ocasione el cumplimiento de lo anterior.

El Contratista realizara la ejecucion de los dragados, vertidos y operaciones auxiliares con arreglo a las normas
de seguridad que para estas clases de trabajos se sefialan en la legislacion vigente, poniendo especial cuidado

en el correcto balizamiento de las embarcaciones e instalaciones auxiliares tanto de dia como de noche.

Se tomaran precauciones para que durante el transporte desde el punto de dragado a los de vertido, sea en las
propias cantaras de las dragas, ganguiles o tuberias de impulsion, no se produzcan fugas del producto. Las
mismas precauciones deberan tomarse en los elevadores vy sus tuberias de impulsién si se utiliza este tipo de

vertido.

La Direccion podra ordenar la detencién de la obra por cuenta del Contratista en el caso de que se produzcan

estas fugas, hasta que hayan sido subsanados estos defectos.

En cualquier caso, el Contratista debera aportar por su cuenta los equipos y técnicas adecuadas para lograr el

mejor resultado, cumpliendo la legislacion vigente para estos casos.

El Director de Obra, de acuerdo con las autoridades de marina y portuarias, designara en cada momento, los
lugares convenientes de fondeo y atraque de los equipos, artefactos flotantes y trenes de dragado destinados a

la ejecucion de los trabajos.

Los buques y embarcaciones utilizados en la obra tendran la sefializacion recogida en el Reglamento
Internacional para Prevenir los Abordajes en la Mar. En caso de utilizarse sefializacion fija para destacar los
nuevos estorbos a la navegaciéon por creacién de tierra firme, ésta sera conforme a lo establecido en el Sistema
de Balizamiento Maritimo de la AISM/IALA.

Mientras duren las obras se debera establecer un procedimiento para la coordinacién de los buques y

embarcaciones que estén realizando los trabajos con otros navegando en la zona.

ARTICULO 3.9. INICIACION DE LAS OBRAS Y ORDEN A SEGUIR EN LOS TRABAJOS

Cuando el resultado de la comprobaciéon del replanteo demuestre la viabilidad del proyecto, a juicio de la
Direccién de Obra y sinreserva por parte del Contratista, el plazo de la ejecucién de las obras se iniciara a partir
del dia siguiente al de la firma del Acta de comprobacién del replanteo. En el caso contrario, el plazo de la
ejecucion de las obras se iniciara a partir del dia siguiente al de la notificaciéon al Contratista de la autorizacion
para el comienzo de ésta, una vez superadas las causas que impidieran la iniciacion de las mismas o bien, en
Su caso, si resultasen infundadas las reservas formuladas por el Contratista en el Acta de comprobacion del

replanteo.

El Contratista estara obligado a presentar un programa de trabajo en el plazo de un (1) mes, contado a partir de

la fecha de iniciacion de las obras, fijada de acuerdo con lo indicado en el parrafo anterior.

El programa que presente el Contratista debera tener en cuenta que en ninglun caso pueda interferir la
navegacion maritima o las senidumbres terrestres afectadas por las obras, especialmente debera afectar lo

menos posible a las zonas de bafio en época estival.

Dicho programa especificara, dentro de la ordenacién general de las obras, los periodos e importes de ejecucion
de las distintas unidades de obra compatibles (en su caso) con los plazos parciales, si los hubiera, establecidos
en el Pliego de clausulas administrativas particulares, para la terminacion de las diferentes partes fundamentales

en que se haya considerado descompuesta la obra y con el plazo final establecido. En particular especificara:

e Determinacion del orden de los trabajos de los distintos tramos de las obras, de acuerdo con las
caracteristicas del proyecto de cada tramo.

¢ Determinacion de los medios necesarios para su ejecucién con expresion de sus rendimientos medios.

o Estimacion, en dias de calendario, de los plazos de ejecucién de las diversas obras y operaciones
preparatorias, equipos e instalaciones y de la ejecucion de las diversas partes con representacion
grafica de los mismos.

e Valoracion mensual y acumulada de la obra programada, sobre la base de las obras y operaciones

preparatorias, equipos e instalaciones y parte o clases de obra a precios unitarios.

El Contratista podra proponer, en el programa de trabajo, el establecimiento de plazos parciales en la ejecucion

de la obra, de modo que si son aceptados por la Direccion de Obra al aprobar el programa de trabajo, estos



plazos se entenderan como parte integrante del contrato a los efectos de su exigibilidad, quedando el Contratista

obligado al cumplimiento no sélo del plazo total final, sino de los parciales en que se haya dividido la obra.

La Administracion resolvera sobre el programa de trabajo presentado por el Contratista dentro de los treinta dias
siguientes a su presentacion. La resolucion puede imponer al programa de trabajo presentado, la introduccion
al mismo o el cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre que no contravengan las clausulas del

contrato.

El sucesivo cumplimiento de los plazos parciales si se hubiesen establecido, sera formalizado mediante la
recepcion parcial del tramo o zona de obra comprendida dentro del plazo previsto. Las recepciones parciales
seran Unicas y provisionales e iran acompafiadas de latoma de datos necesarios para comprobar que las obras

se han realizado de acuerdo con el proyecto y, por tanto, puedan ser recibidas por la Administracion.

La Direccion de Obra queda facultada para introducir modificaciones en el orden establecido para la ejecucion
de los trabajos, después de que éste haya sido aprobado por la superioridad, si por circunstancias imprevistas
lo estimase necesario, siempre y cuando estas modificaciones no representen aumento alguno en los plazos de
terminacién de las obras, tanto parciales como final. En caso contrario, tal modificaciéon requerira la previa

autorizacion de la superioridad.

Cualquier modificacion que el Contratista quiera realizar en el programa de trabajo, una vez aprobado, debera
someterla ala consideracion de la Direccion de Obra y, en caso de que afecte a los plazos, debera ser aprobada

por la superioridad visto el informe de la Direccion.

ARTICULO 3.10.METODOS CONSTRUCTIVOS

El Contratista podra emplear cualquier método constructivo que estime adecuado para ejecutar las obras.
También podra variar los procedimientos constructivos durante la ejecucién de las obras, sin mas limitacién que

la aprobacién previa de la Direccion Facultativa.

En el caso de que el Contratista propusiera en su Plan de Obra métodos constructivos que a su juicio implicaran
especificaciones especiales, acompafara su propuesta con un estudio especial de la adecuacién de tales

meétodos y una descripcion con detalle del equipo que se propusiera emplear.

La aprobacion, por parte de la Direccidon Facultativa, de cualquier método de trabajo o maquinaria para la
ejecucion de las obras, no responsabiliza a ésta de los resultados que se obtuvieran, ni exime al Contratista del
cumplimiento de los plazos parciales y totales sefialados si con tales métodos o maquinaria no se consiguiese

el ritmo perseguido.

ARTICULO 3.11.PERMISOS

El Adjudicatario de los trabajos debera proveerse de todos los permisos necesarios para el inicio y desarrollo de

las obras.

ARTICULO 3.12.MEDIOS PARA EL DRAGADO Y TRABAJOS MARITIMOS

Para la ejecucion de las obras de dragado el Contratista propondra a la Direccién de Obra los equipos y medios

auxiliares que juzgue mas convenientes para la ejecucion de los trabajos, asi como las fechas de incorporacion.

El Contratista debera tener en cuenta que el equipo de dragado debera ser una draga del tipo succiéon. Aunque
no se prevé para esta obra en particular, en el caso de dragado de precision cercano a estructuras existentes

debera ser realizado con una retroexcavadora montada sobre una barcaza (draga retroexcavadora).

Sera responsabilidad del Contratista -estando obligado a cambiarlos a su cuenta en caso contrario- conseguir
con ellos los rendimientos necesarios para el cumplimiento del programa de trabajo aprobado, y para evitar la

contaminacién de las aguas.

Las embarcaciones que realicen vertidos dispondran de equipos AIS (Automatic Identification System) que
permiten la identificacién y seguimiento de buques desde otros buques, aeronaves o estaciones costeras. Se
realizaran de forma obligatoria, por parte del Contratista, partes de control de ganguiles en los que ha de figurar
la hora de comienzo y finalizacién de la carga, el tiempo de transporte al punto de vertido, las coordenadas de

dicho punto de vertido y la hora de comienzo vy finalizacion de la descarga.

Antes de comenzar las obras, el Contratista presentara ala Direccién de Obra una relacion completa del material
que se propone emplear, que se encontrara en perfectas condiciones de trabajo, quedando desde ese instante
afecto exclusivamente a estas obras, durante los periodos de tiempo necesarios para la ejecucion de los

distintos tajos que en el programa de trabajos le hayan sido asignados.

El cumplimiento de este requisito no representa por parte de la Direccion de Obra aceptacién alguna de dicho
material como el mas idéneo para la ejecucion de las obras, quedando vigente la responsabilidad del Contratista

en cuanto al resultado de su empleo.

No obstante si durante la ejecucion de los trabajos y a juicio de la Direccion de Obra, a la vista de los
rendimientos obtenidos y de la contaminacion producida, no se estiman adecuados los medios de trabajo
empleados por el Contratista, podra exigirse al mismo la inmediata sustitucién parcial o total de dichos equipos,
sin que por ello pueda reclamar modificacién alguna en el precio ni en el plazo de ejecucion, quedando los

nuevos medios que sustituyan a los iniciales afectos a la obra bajo las mismas condiciones que los sustituidos.

Se procedera en la misma forma, si por averia u otra causa cualquiera fuera necesario dar de baja alguno de

los artefactos que estuviesen utilizandose en las obras.

Se requerira la autorizacion expresa del Director de Obra para retirar de las obras la maquinaria aun cuando

sea temporalmente para efectuar reparaciones o por otras causas.



ARTICULO 3.13.DRAGADOS

Las caracteristicas esperables de los materiales a dragar estan indicadas en la Memoria, Anejos y/o Planos de

este proyecto.

Todos los datos de partida e informaciones recogidas por el Contratista o suministrados por la Administracion u

otras fuentes, deberan ser comprobados y asumidos por el Contratista en su oferta.

Ningun tipo de reclamacion, basada en esta informacion y/u origen de la misma, podra ser admitida por la

Direccion de Obra.

El Contratista sera el responsable de los errores, faltas y defectos en la consecucion de datos para la oferta del

dragado.

El Contratista esta obligado a realizar el dragado de todo tipo de material a los precios contratados, por lo que
se deberan disponer medios con capacidad para la extraccion de dichos materiales, incluidos bolos aislados
que pudieran desprenderse de estratos duros al realizar el dragado. En caso de requerirse una voladura previa
en funcién de los medios propuestos para el dragado por el Contratista, éste sera responsable de elaborar y
tramitar el proyecto de woladura de acuerdo a los requerimientos del Director de las Obras y la autoridad

competente para la aprobacion de la voladura, asi como de obtener todos los permisos necesarios.

Periddicamente, o cuando la Direccion del Contrato lo estime conveniente, o a peticion del Contratista con la
conformidad de aquella, se efectuaran replanteos y sondeos parciales, refiriéndose sus resultados al plano

correspondiente del Acta de Replanteo.

Una vez finalizados los trabajos de dragado, de conformidad con el Director, se ejecutaran nuevos sondeos que

permitan cubicar, por comparacion con los iniciales, el volumen en perfil extraido y la parte abonable del mismo.

El Contratista esta obligado a extraer, empleando para ello los medios que sean precisos, todos los productos
naturales o artificiales de cualquier naturaleza, (rocas, escolleras, bloques, fabricas antiguas, restos de pilotes
o de naufragios, etc.) que pudieran aparecer hasta llegar a las cotas de dragado fijadas en los planos y, en su

defecto, las que fije la Direcciéon de Obra.

Podra usar para ello los medios de dragado o de fragmentacion que estime conveniente, debiendo presentar a
la Direccion de Obra una relacion completa de los medios de dragado que se propone emplear, que se
encontraran en perfectas condiciones de trabajo, quedando desde ese instante afectos exclusivamente a estas
obras y requiriéndose la autorizacion expresa del Ingeniero Director para su retirada, aun cuando ésta sea

temporal y debida a reparaciones y/uotras causas.

Todo aquello que se extraiga, que pudiera tener algin aprovechamiento y, especialmente, sise trata de objetos
de valor artistico, arqueoldgico o cientifico, debera ser puesto por parte del Contratista a disposicién de la
Direccién de Obra, para que esta pueda proceder en cada caso como corresponda, de acuerdo a lo indicado en

el Articulo 4.14 del presente Pliego.

Si se tratase de algun artefacto explosivo o peligroso, el Contratista suspendera inmediatamente los trabajos y
dara cuenta en el acto a la Direccién de Obra, tomando al propio tiempo todas las medidas de precauciéon que
se le indiquen, de acuerdo con las normas dictadas por la Superioridad para estos casos. En cualquier caso, la
extraccion de estos objetos por parte del Contratista no dara lugar a modificacion alguna del precio ni del plazo

de ejecucion de las obras.

El Contratista no podra iniciar los trabajos de dragado y posterior vertido de los productos obtenidos hasta que

se obtengan las autorizaciones precisas, tanto de la Autoridad Costera como de la Autoridad Portuaria.

La Direccion de las Obras designara, dentro de las zonas del Puerto, un lugar donde pueda quedar fondeado el

equipo de dragado cuando no trabaje.

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista estara obligado a dar paso libre a los buques que entren y

salgan del puerto, procurando no entorpecer las maniobras de los mismos.

El Contratista mantendra perfectamente balizadas las dragas, ganguiles y demas artefactos flotantes de uso de

la obra.

El Contratista pondra a disposicion del Director de Obra los equipos necesarios (embarcacion, ecosonda,
mareografo, equipos informaticos, etc.) para realizar los levantamientos y comprobaciones batimétricas cuando

la sean requeridos.

El Contratista obtendra por su cuenta y a su costa los permisos y autorizaciones de las administraciones
competentes necesarios para la ejecucion de las obras de dragado y vertido de los materiales. El retraso en la
obtencién de los permisos y/o autorizaciones no sera, en ningun caso, motivo para modificar los precios o los

plazos.

El Contratista no podra retirar las maquinas y equipos de dragado adscritos a la obra sin autorizacién expresa y

por escrito del Director de Obra.

Se ejecutaran las operaciones de dragado y auxiliares con arreglo a las normas de seguridad que para esta

clase de trabajos se sefiale en la legislacion vigente.

El adjudicatario contratara al equipo de arquedlogos y al director del seguimiento propuestos en el Plan de
Intervencion arqueoldgica aprobado por le Delegacion de Cultura. Los costes asociados al seguimiento
arqueolégico durante el dragado se estimaran en base a la oferta presentada por la empresa designada para
ello y se incluirdn en la justificacion de precios como coste repercutido por m3 de dragado. El Contratista sera

responsable de facilitar el acceso y los medios necesarios para el mismo.

El Contratista debera facilitar las investigaciones arqueolégicas que se puedan ordenar en las obras por las
Autoridades competentes sin derecho areclamacién econémica alguna por este motivo, salvo que se demuestre
que con ellas se producen retrasos que ocasionen un perjuicio comprobable, que debera ser evaluado y valorado

por el Director de la Obra.



El Contratista debera soportar, valorar y considerar incluida en su oferta la suspensiéon del dragado por esta
causa por un tiempo acumulado total hasta un 10% del tiempo efectivo dedicado a dragar, sea en una o varias
interrupciones. Los cambios de tajo por necesidades arqueoldgicas se contabilizaran por el tiempo estrictamente
necesario para retirarse de la posiciéon anterior hasta la siguiente, incluidos los lapsos de tiempo desde que se

dé la orden de parada hasta que, efectivamente, se compruebe la necesidad de retirada del tajo.

Aligual que en el caso de la asistencia técnica por profesionales en arqueologia, el Contratista debera soportar,
valorar y considerar incluida en su oferta la presencia de a bordo de consultores y la suspensién del dragado

para la toma de muestras ambientales consideradas dentro del Plan de Vigilancia Ambiental.

ARTICULO 3.14.CONDICIONAMIENTO DE LOS DRAGADOS Y RELLENOS A
REQUERIMIENTOS AMBIENTALES

De acuerdo con lo indicado en el articulo referente a los medios para el dragado y trabajos maritimos, deberan

tenerse en cuenta los requisitos ambientales establecidos en el Programa de Vigilancia Ambiental.

ARTICULO 3.15.TRANSPORTE DE PRODUCTOS PROCEDENTES DEL DRAGADO

En el transporte de los productos procedentes del dragado se utilizara el sistema AIS integrado dentro de un

sistema de gestion de trafico, de forma que facilite el control y seguimiento de la embarcacion.

Los materiales de dragado seran transportados y/o depositados, de acuerdo con las instrucciones que se
detallan en el presente articulo, ademas de las que en su momento formule la Direccién de Obra, de conformidad

con los informes evaluados por las Autoridades competentes, en el tramite previsto por la Ley.

En caso de accidentes el Contratista tomara urgentemente las medidas para dejar las zonas como estuvieran

previamente, a juicio de la Direccion de Obra.

En caso de awerias, se interrumpira inmediatamente el funcionamiento de los equipos y se resolvera la averia.

En este caso se exigira al Contratista la reposicion de los fondos primitivamente existentes a su cargo.

El Contratista tomara perfiles para determinar el estado de calados de las areas en las que vayan a navegar sus

equipos, en presencia y con la conformidad de la Direccién de Obra.

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista estara obligado a dar paso libre a los buques que entren y

salgan del puerto, procurando no entorpecer las maniobras de los mismos.

Para el transporte de los productos los barcos deberan estar balizados de acuerdo con lo establecido en el
vigente Sistema de Balizamiento Maritimo de la AISM/IALA y deberan cumplir con las reglas de navegacién

existentes en el Puerto de Blanes.

Si el transporte de productos interfiriese la navegacion maritima se podria exigir una limitacion de tal transporte
en momentos de mayor transito. En todo caso estara a las decisiones de las autoridades costeras, portuarias y

de marina, sin que el Contratista pueda formular ninguna reclamacion por este motivo.

ARTICULO 3.16.NORMAS ESPECIFICAS DE SEGURIDAD EN EQUIPOS DE DRAGADO

Todas las operaciones de dragados y auxiliares se ejecutaran siguiendo las normas de explotacion de buques
para garantizar su seguridad y la de las personas embarcadas del Convenio SOLAS, el convenio sobre la
proteccién del medio marino del Atlantico Nordeste (Convenio OSPAR) y el Reglamento Internacional para
prevenir los Abordajes (1972), junto con las enmiendas aprobadas en la Resoluciéon de 1 de marzo de 2010, de

la Secretaria General Técnica.

ARTICULO 3.17.ESCOLLERA EN ESTRUCTURAS

Este material podra ser colocado por el Contratista por el procedimiento que estime mas conveniente, siempre

que se cumplan todas las condiciones impuestas en el presente Pliego.

La Direccion de Obra podra, en cualquier momento, rechazar todo procedimiento del que resulte una reiterada
tendencia del material a quedar colocado en una orientacién relativa determinada, o de tal modo que se formen
bolsadas de materiales no consolidados. No se admitira que queden huecos sin cubrir entre bloques de

escollera.

Las escolleras se clasificaran en cantera o en el cargadero. No se admitira la carga en un mismo elemento de

transporte con escolleras de pesos nominales diferentes.

Los asientos que puedan producirse durante la construccion seran corregidos a medida que se produzcan,
recargando el ultimo manto construido en escollera del mismo peso, de forma que se mantenga el contorno

exterior proyectado.

Consiste en la ejecucion de obras de escollera (espigones, diques ... ) formadas por bloques de piedra natural.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

e Suministro de los elementos de escollera (salvo en el caso que se reoprovecho escollera de la obra).
e Transporte hasta el lugar de colocacion.

e Colocacioén de los elementos de escollera.

La escollera podra ser colocada por el Contratista por el procedimiento que estime mas conwveniente, siempre
con la aprobacion de la Direccion de Obra. Se pondra especial cuidado en que tanto en la descarga de acopios

y en la posterior manipulaciéon y carga para la puesta en obra, no se produzca ningun dafo en la escollera.

En cualquier caso, si ajuicio de la Direccion de Obra, alguna clase de material hubiere sufrido dafos durante su

transporte y manipulacion posterio r, podra ser rechazado y ordenado su transpo rte a un vertedero apropiado.



Tendra la seccidn prevista en el Proyecto . Las escolleras arrastradas por los temporales durante la ejecucion
de las obras iran por cuenta del contratista. No se abonaran las escolleras que hayan sido ejecutadas y

posteriormente desplazadas por los temporales fuera del perfil.
Se podran distinguir las siguientes clases principales:
e Todo uno o Escollera sin clasificar de cantera:

El material podra ser colocado por el Contratista por el procedimiento que estime mas conwveniente, siempre que
con dicho procedimiento pueda darse cumplimiento a todas las condiciones impuestas en el presente Pliego y
en los planos del Proyecto. La Direccion de Obra podra en cualquier momento rechazar todo procedimiento del
que resulte uno reiterada tendencia del material a quedar colocado en una orientacién o posicién relativa

determinada, o de tal modo que se formen bolsadas de materiales no consolidados.

Las tolerancias maximas admisibles seran entre -0.30 y +0.80m. Todas las tolerancias se refieren al perfil de
disefio medidas perpendicularmente a la pendiente tedrica. La tolerancia en dos perfiles consecutivos no podra

ser negativa.

En cualquier caso sera a criterio de la Direccion de Obra el aceptar o rechazar los excesos fuera del perfil tedrico,

y en este ultimo caso correria a cargo del Contratista el retirar los materiales en exceso.
Las tolerancias en mas no seran en ningun caso de abono y correra a cargo del contratista.

En cuanto a los asientos que puedan producirse durante y después de la construccion seran corregidos a medida
que se produzcan, si bien es recomendable prever y ejecutar el exceso de material que compense al menos una

fraccion importante del asiento que se prevé en el proyecto que vaya a producirse.
e Escolleras clasificadas

Antes del inicio del vertido y/o colocacion de la escollera, el Contratista , en presencia de la Direccion de Obra,
comprobara que los taludes y perfiles de las superficies de apoyo se ajustan a los indicados en los pla nos del
Proyecto para las diferentes secciones tipo. Las piedras de escollera se colocaran de forma que se obtengan

las secciones transversales indicadas en los planos.

En los mantos intermedios o capas filtro no se exige una colocacion determinada de cada pieza que constituya
la escollera, siendo, por tanto, aceptable en principio el vertido por ganguil, gabarras basculantes, wolquetes
terrestres o por cualquier otro procedimiento, siempre que se cumplan el resto de las especificaciones dictadas

por este Pliego .

La clasificacion de los distintos tipos de escollera se realizara en cantera, acopio o cargadero antes de su puesta
en obra. No se admitira la carga en un mismo elemento de transporte de escolleras de pesos nominales

diferentes.

Las escolleras arrastradas por los temporales durante la ejecucion de las obras, cualquiera que sea la longitud

del avance, seran de cuenta del Contratista, o sea que no se computaran a los efectos de abono, siendo ademas

por cuenta del mismo los trabajos necesarios para eliminar las que hubieren sido desplazadas fuera de perfil, y

siguiendo siempre las instrucciones de la Direccién de Obra.

La ejecucion de la obra se efectuara avanzando con seccion completa, salvo que el procedimiento constructivo
lo impida al objeto de evitar al maximo los dafos producidos por el oleaje. Sin embargo, ha de existir un cierto
desfase entre las distintas clases de escollera, porque de lo contrario las de mayor tamafo ocuparian parte del
lugar destinado a las de clase inferior. Estos desfases, medidos en la coronacién de cada una de ellas, seran

los siguientes:

o Entre el nicleo y el manto sucesivo, diez metros como minimo y quince metros como maximo.

¢ Entre dos mantos consecutivos, diez metros como minimo y quince como maximo.

La cuantia entre los maximos desfases establecidos anteriormente sera fijada por el Director de las Obras, a la

vista de las condiciones circunstanciales de la obra.

Ante el riesgo de un posible temporal, se prescindira de los desfases citados y se estara a lo dispuesto

anteriormente.

Las tolerancias maximas admisibles seran + 0 .50Dns50, siendo Dnso el lado equivalente del bloque, calculado co
mo la raiz cubica de su wolumen, obtenido este Ultimo como la divisién entre sumasa media o nominal Msoy la

densidad de la roca (que en principio se tomara 2,65 t/m3salvo que los ensa yos indiquen lo contrario).

Todas las tolerancias se refieren al perfil de disefio medidas perpendicularmente a la pendiente tedrica. La

tolerancia en dos perfiles consecutivos no puede ser negativa.

ARTICULO 3.18.RELLENOS DE ARENA.

Consiste en la aportacion de arena pa ra la regeneracion de playas. La ejecucion de la unidad de obra incluye

las siguientes operaciones:

e Dragado de la arena en las zonas definidas en los planos
e Transporte hasta el lugar de vertido
e Vertido a través de tuberia flotante

e Extendido y perfilado de la arena

Se empleara una draga de succién en marcha que dragara el material del yacimiento submarino ubicado frente
al litoral valenciano, detallado en el Proyecto. Si por razones de calidad de material, (color, caracteristicas
granulométricas, porcentaje de finos, etc ... ) el Director de Obra no considerara el material adecuado, el
Contratista deberd cambiar de zona de suministro, aun durante la ejecucion de las obras, sin que tenga derecho

a ningun tipo de reclamacion.

La estabilidad de los taludes de dragado debe analizarse siguiendo las recomendaciones que se indican en el

apartado 3.8 y 3.10 de la ROM 0.5-05 Recomendaciones Geotécnicas. Para el yacimiento objeto de este estudio,



compuesto por arenas medias no consolidadas y ubicado en profundidades offshore, el talud de dragado se

proyecta en 5/1.

El contenido de finos dragado sera reducido mediante el rebose u overflow de la cantara. A medida que se llena
la cantara con la mezcla de agua y sedimento, parte de éstos van sedimentando y el agua excedente puede
descargarse de welta al mar. La parte sélida (arena y gravilla) se depositara en el fondo de la ca ntara, mientras
que la fraccion del material mas fino sera dewelta al mar junto al agua excedente. De esta forma se optimizara

la cantidad de material explotable transportado en cada viaje y se minimizara la turbidez en la costa durante el
vertido.

Desde un punto de vista ambiental, el overflow permitira que la mayor cantidad de finos welva a depositarse

sobre el yacimiento, favoreciendo asi la reconstitucion de la capa primigenia de finos en el banco de arenas.

Se guardara un espesor minimo de arena del sustrato original de 20 cm en toda la superficie de dragado y se
dejara sin explotar algunas zonas intermedias del banco de arena para permitir la recolonizacion de los fondos

por las comunidades biolégicas existentes actualmente.

Una vez llena la cantara, la draga transportara las arenas y se verteran en el lugar especificado en los planos y
de acuerdo con las instrucciones que formule la Direccion de Obra referente a la zona de vertido y la época del
afo, siempre con la conformidad de la Autoridad Competente y de acuerdo con la legislacion existente al
respecto. El procedimiento de trabajo pasa por dividir en tramas iguales para controlar el volumen de material
aportado. Se ejecutaran sucesivamente, de tal forma que la restitucion del frente costero ira avanzando segun

los tramos sean completados, resultando una linea de costa continua y favorable para el uso de bafistas.

La descarga de material desde la draga a la playa se realiza por tuberia, acumulandose en la playa y
extendiéndose por medio de un equipo formado por bulldozer y tractor con nivelador, a fin de obtener el avance
de playa seca disefado. El oleaje sera el encargado de modelar el perfil de playa sumergido hasta alcanzar el

perfil de equilibrio de regeneraciéon estudiado en el anejo correspondiente de este Proyecto.

El posicionamiento de la draga durante el vertido vendra condicionado por la pendiente de la playa,
posicionandose lo mas cerca posible a la costa sin comprometer la integridad de la draga por el calado. Las
playas objeto de la actuacion presentan una pendiente suave, donde los 10 metros de profundidad se alcanzan
a una distancia de 1000 metros de la costa. Por tanto, para la tipologia de draga seleccionada se posicionara a

2.000 m de la costa para salvaguardar el calado maximo.

No obstante lo anterior, el Contratista tendra libertad para elegir el procedimiento de vertido y extendido de la
arena de regeneracion, siempre y cuando la Direccion de la Obra dé su aprobacién ol respecto y el procedimiento
cumpla lo especificado en este Pliego, quedando, por tanto, o su cargo todos los dafios o retrasos que puedan

surgir por lo propio ejecucion de las obras o los medios empleados en ellas.

Por parte del Contratista se tomaran todas las precauciones que sean necesarios para evitar que los materiales

se viertan fuera de la zona previamente sefialada. En el caso de actuar de forma contraria, los volimenes

vertidos se descontaran de la medicién de lo obra y debera retirar por su cuenta los materiales vertidos en una
zona inadecuada. La Direccidon de Obra podra retirar, a cargo del Contratista, los materiales que por morosidad

o negligencia éste no hoya retirado. El Contratista sera el Unico responsable de esta accion si fuese punible.

La Direccion de Obra designara la empresa que realizara la supenision y control del conjunto de operaciones
necesarias para la carga del material en la zona de suministro y vertido, y especificara en su momento lo

metodologia y alcance de los trabajos.

Lo empresa contratada para estos trabajos nombrara o un técnico titulado como responsable y dispondra de
personal especializado para la realizacidon del trabajo, que respondera las instrucciones que durante el

seguimiento de la obra disponga la Direccion de Obra, siendo todos los gastos a cargo del Contratista.

El contratista se hara cargo de las sefiales y de las marcas que sean necesarios segun criterio de la Direccién
de Obra, de Capitania Maritima y de la Administracion competente, y se encargara de la vigilancia y de la

conservacion de acuerdo con las instrucciones que reciba, y sin cargo adicional alguno.
Productos que se puedan extraer durante el dragado

Todo lo que se extraiga que pueda tener un aprovechamiento, especialmente si se trata de objetos de valor
artistico, arqueolégico o cientifico, tendra que ser puesto por el contratista a disposiciéon de la propiedad, para

que ésta pueda proceder como corresponda en cada caso.

Si se detectara algun artefacto explosivo o peligroso, el contratista suspendera inmediatamente los trabajos y

avisara inmediatamente a la Direccion de Obra, a la vez que tomara las medidas de precaucion se le indiquen.

Las operaciones de dragado y transporte de productos se realizaran ocasionando el menor de los impactos
posibles al medio ambiente, tanto aéreo como marino, adecuando para ello los medios de produccién y

transporte o tales efectos.

En cualquier caso, la aparicion de materiales u objetos extrafios no dara lugar a la modificacion del precio ni del

plazo de ejecucién de las obras ni se admitira reclamacion alguna por las averias que puedan producirse.
Precauciones en el trabajo

El contratista tomara todas las precauciones necesarias para evitar que se viertan los productos del dragado
fuera del lugar previamente sefalado a tal efecto, y se entendera que, en dicho caso, se descontarian los
wlumenes de las aportaciones medidas totales. Ademas, quedara obligado a extraerlos por su cuenta si la
Direccién de Obra lo considera necesario. Se tomaran las medidas de prevencion oportunas para que durante
el transporte desde el punto de dragado hasta el vertido no se produzcan fugas de producto. La DO podra
ordenar la detencién de los trabajos por cuenta del contratista, en el caso de que se produzcan dichas fugas,
hasta que hayan estado compensados los defectos, sin que el contratista tenga derecho a reclamacion alguna

de tipo econdmico o de plazo por el paro.



El contratista dirigira la ejecucion de los dragados y operaciones auxiliares de acuerdo con las normas de
seguridad que, para cada esta clase de trabajo, se sefiala en lo legislacion vigente. EI contratista debera

sefalizar mediante la disposicidén de boyas el lugar de lo aportacion.

ARTICULO 3.19.0BRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE PLIEGO

Ademas de las obras descritas, el Contratista esta obligado a ejecutar todas las obras necesarias o de detalle
que se deduzcan de los Planos, Mediciones y Presupuesto o que se le ordene por el Director de Obra, asi como
a observar las precauciones para que resulten cumplidas las condiciones de solidez, resistencia, duraciéon y

buen aspecto, buscando una armonia con el conjunto de la construccion.

Para ello, las obras no especificadas en el presente Pliego se ejecutaran con arreglo a lo que la costumbre ha
sancionado como buena practica de la construccién, con materiales de primera calidad, siguiendo cuantas

indicaciones de detalle fije la Direccion de Obra.

ARTICULO 3.20.EVITACION DE CONTAMINACIONES

El Contratista esta obligado a cumplir las érdenes de la Direccion de Obra cuyo objeto sea evtar la
contaminacion del aire, cursos de agua, mar y, en general, cualquier clase de bien publico o privado que pudieran
producir las obras o instalaciones Yy talleres anejos alas mismas, aunque hayan sido instalados en terreno de
propiedad del Contratista, dentro de los limites impuestos en las disposiciones vigentes sobre conservacion del

medio ambiente y de la naturaleza.

ARTICULO 3.21.LIMPIEZA DE LA OBRA

Es obligacion del Contratista mantener siempre la obra en buenas condiciones de limpieza, asi como sus
alrededores, atendiendo cuantas indicaciones y 6rdenes le sean dadas por la Direccion de Obra en cuanto a
escombros y materiales sobrantes. Asimismo, finalizada la obra, hara desaparecer todas las instalaciones

provisionales.

También mantendra en las debidas condiciones de limpieza y seguridad los caminos de acceso ala obra y en
especial aquellos comunes con otros senicios o de uso publico, siendo por su cuenta y riesgo las averias o

desperfectos que se produzcan por un uso abusivo o indebido de los mismos.

ARTICULO 3.22.COORDINACION CON OTRAS OBRAS

Si existiesen otros trabajos dentro del area de la obra a ejecutar, el Contratista debera coordinar su actuacion
con aquellos de acuerdo con las instrucciones de la Direccion de Obra, adaptando su programa de trabajo en lo
que pudiera resultar afectado sin que por ello tenga derecho a indemnizacién alguna ni justificar retraso en los

plazos sefalados.

ARTICULO 3.23.HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS

Si durante la ejecucion de las obras se hallasen piezas de interés arqueolégico que por circunstancias hicieran
prever la existencia de alguna pieza, se detendran los trabajos, balizandose la zona en cuestion y se avisara
inmediatamente a la Direccidon de obra para que disponga lo procedente, reanudandose el trabajo fuera de la

zona balizada, sin que estas paralizaciones y discontinuidades den derecho a indemnizacién alguna.

La extraccion posterior de estos hallazgos se efectuara por equipos y personal especializado y con el maximo

cuidado para preservar de deterioros las piezas obtenidas.

Estas extracciones seran encargadas al equipo que designe la Direccion de las Obras y seran abonadas

separadamente, quedando todas las piezas extraidas de propiedad de la Administracion.

ARTICULO 3.24.FACILIDADES PARA LA INSPECCION

El Contratista proporcionara a la Direccion de Obra toda clase de facilidades para poder practicar los replanteos,
reconocimientos y pruebas de materiales y su preparacién, y para llevar a cabo la vigilancia e inspeccion de la
obra, con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente Pliego,

permitiendo el acceso a todas las partes de la obra, incluso en los talleres, equipos e instalaciones.

Todos los gastos que se originen por estos conceptos seran por cuenta del Contratista.

ARTICULO 3.25.TRABAJOS NOCTURNOS

Se cumplira lo establecido en materia de seguridad y salud en el trabajo, en la ley de Prevencion de Riesgos
Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre) relacionado con trabajos nocturnos y su iluminacion, en el R.D.
1/1995, de 24 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores, asi

como en el R.D. 1561/1995, de 21 de septiembre sobre jornadas especiales de trabajo.

Los trabajos nocturnos deberan ser previamente autorizados por el Director de la Obra y realizados solamente

en las unidades de obra que él indique.

El Contratista debera instalar los equipos de iluminacion del tipo e intensidad que la Direccion ordene y

mantenerios en perfecto estado durante la ejecuciéon de los mismos.

Estos equipos deberan permitir el correcto funcionamiento y trabajo de la vigilancia de la obra para que no exista

ningun perjuicio en el desarrollo de la misma.

ARTICULO 3.26.TRABAJOS NO AUTORIZADOS Y DEFECTUOSOS

Los trabajos ejecutados por el Contratista, modificando lo prescrito en los documentos contractuales del
Proyecto sin la debida autorizacidn, deberan ser derruidos a su costa, si el Director de Obra lo exige y, en ningun

caso seran abonables.



La Direccion, en el caso de que se decidiese la demolicién y reconstruccion de cualquier obra defectuosa, podra
exigir del Contratista la propuesta de las pertinentes modificaciones en el programa de trabajos, maquinaria,
equipo y personal facultativo que garanticen el cumplimiento de los plazos o la recuperacion, en su caso, del

retraso padecido.

Los auxiliares técnicos de vigilancia tendran la mision de asesoramiento a la Direccion en los trabajos no

autorizados y defectuosos.

ARTICULO 3.27.ENSAYOS Y SU SIGNIFICACION

Con arreglo a las Instrucciones vigentes en cada materia, se deberan realizar pruebas y ensayos en la misma
obra. Para su comprobacion y en el caso de carencia de medios adecuados para la realizacién de los mismos,
la Direccion de Obra podra ordenar se realicen en los laboratorios oficiales que determine o en aquellos que,

sin serlo, estén homologados.

Los ensayos no tienen otra significacion o caracter que el de simple antecedente para la recepcion. La admisién
de materiales o de unidades de obra no atenua el deber de subsanar y reponer que contrae el Contratista silas
instalaciones resultasen inaceptables parcial o totalmente en el acto de reconocimiento final y pruebas para la

recepcion provisional y/o para la definitiva.

ARTICULO 3.28.0BRAS MAL EJECUTADAS

Sera obligacién del Contratista demoler y wolver a ejecutar a su costa toda obra que no cumpla las prescripciones

del presente Pliego o las instrucciones de la Direccion de las Obras.

ARTICULO 3.29.RETIRADA DE LOS MEDIOS AUXILIARES

Al final de la obra el Contratista debera retirar cuantas instalaciones, herramientas, maquinas, materiales, etc.
se encuentren en la zona. Si no procediese de esta manera, la Administracion, previo aviso y en un plazo de

treinta (30) dias, procedera a retirarlos por cuenta del Contratista.

ARTICULO 3.30. SONDEOS DE REPLANTEO, MEDICION Y RECEPCION

Dentro del replanteo definido en el Pliego, se cuidara muy especialmente el que se refiera ala toma de datos

en las zonas a dragar y a rellenar.

El nivel de separacion entre tipos de terreno utilizado en el proyecto se ha obtenido a partir de los sondeos
realizados en la campafa geotécnica. El Contratista podra aceptar los perfiles propuestos o repetir la geofisica
y los sondeos de calibracion con extraccion de testigo para determinar el nivel de separacion de tipos de terreno.
El contratista realizara estos trabajos por su cuenta y riesgo y siempre utilizando un método aprobado por la

Direccion de obra.

El plano de replanteo y los perfiles finalmente aceptados se incorporaran al Acta de Replanteo.

Periédicamente el Contratista debera realizar sondeos parciales que permitiran definir el estado de avance de
los trabajos y comprobar la forma en que se estan ejecutando. Seniran también para la medicién de la obra

ejecutada.

Al terminar la totalidad de las obras, o una parte de ellas, si asi estuviera definido o a juicio del Director de Obra
si lo considerara conwveniente, el Contratista procedera a realizar sondeos con el fin de erificar el cumplimiento

de este Pliego. Estos sondeos, siestan conformes al Pliego, seniran de base a las recepciones de la obra.

Los sondeos seran realizados con equipos proporcionados por el Contratista, bajo la supenision y previa

aprobacion del equipo por parte de la Direccion de Obra.

En caso de utilizar un equipo de ecosonda u otro de caracteristicas similares, éstos deberan serinspeccionados,
tarados y contrastados por la Direccion de Obra, antes de realizar las mediciones, siendo de cuenta del

Contratista los gastos de tal verificacion.

El Contratista debera tener un equipo de las caracteristicas especificadas o similares, en condiciones de
funcionamiento, permanentemente en obra mientras duren los trabajos de dragado a fin de poder hacer los

sondeos de control de produccién indicados con anterioridad.

ARTICULO 3.31.SERVICIOS AFECTADOS

Antes de comenzar las obras el Contratista presentara a la propiedad una relacién de los senicios existentes,

asi como planes de previsién, reposicién y abono en caso de afectar a los mismos.

El cumplimiento de este requisito no representa, por parte de la propiedad, aceptacién alguna, quedando vigente
la responsabilidad del Contratista en cuanto al resultado de la correcta ubicacién de los senicios, desarrollo de

las obras y no afectacion de éstos.

El Contratista se compromete al cumplimiento, por su cuenta y riesgo, de todas las obligaciones que conlleva la

obra y queda como unico responsable de las alteraciones que éstas puedan ocasionar en las zonas proximas.



CAPITULO 4. MEDICIONY ABONO DE LAS OBRAS

ARTICULO 4.1. CONSIDERACIONES GENERALES

Sera de aplicacién a todo lo relacionado con este capitulo lo previsto en el PCAG.

Todos los gastos de medicién y comprobacién de las mediciones de las obras y de su calidad, durante el plazo

de ejecucion de ella, seran de cuenta del Contratista.

El Contratista esta obligado a proporcionar a su cargo cuantos medios reclame la Direccion de Obra para tales
operaciones, asi como a realizarlas, sometiéndose a los procedimientos que se le fije, y a suscribir los
documentos con los datos obtenidos, consignando en ellos, de modo claro y conciso, las observaciones vy
reparos, a reserva de presentar otros datos en el plazo de tres (3) dias, expresando su desacuerdo con los
documentos citados. Si se negase a alguna de estas formalidades, se entendera que el Contratista renuncia a

sus derechos respecto a estos extremos y se conforma con los datos de la Direccion de Obra.

El Contratista tendra derecho a que se le entregue duplicado de cuantos documentos tengan relacion con la
medicion y abono de las obras, debiendo estar suscritos por la Direcciéon de Obra y el Contratista y siendo por

su cuenta los gastos que originen tales copias.

Solamente seran abonadas las unidades de obra ejecutadas con arreglo a las condiciones que sefala este

Pliego, que figuran en los documentos del Proyecto o que hayan sido ordenadas por la Direccién de Obra.

Las partes que hayan de quedar ocultas, como cimientos, elementos de estructuras, etc., se resefaran por
duplicado en un croquis, firmado por la Direccion de Obra y por el Contratista; en él figuraran cuantos datos
sirvan de base para la medicidon, como dimensiones, peso, armaduras, etc., y todos aquellos otros que se
consideren oportunos. En caso de no cumplirse los anteriores requisitos, seran por cuenta del Contratista los

gastos necesarios para descubrir los elementos y comprobar sus dimensiones y buena construccion.

En los precios de cada unidad de obra se consideran incluidos los trabajos, medios auxiliares, energia,
maquinaria, materiales y mano de obra necesarios para dejar la unidad completamente terminada, todos los
gastos generales, como transportes, comunicaciones, carga y descarga, pruebas y ensayos, desgaste de
materiales auxiliares, gestion de residuos, costes indirectos, instalaciones, impuestos, derechos y patentes, etc.,
siempre que no estén medidos o valorados independientemente en el Presupuesto. El Contratista no tendra

derecho a indemnizacién alguna, como excedente de los precios consignados, por estos conceptos.

Las unidades estaran completamente terminadas, con refino, pintura, herrajes, accesorios, etc., aunque alguno

de estos elementos no figure determinado en los Cuadros de Precios o Mediciones.

Se consideraran incluidos en los precios aquellos trabajos preparatorios que sean necesarios, tales como
caminos de acceso, nivelaciones, cerramientos, etc., siempre que no estén medidos o valorados en el

Presupuesto.

Dado que algunas de las obras han sido medidas y valoradas mediante Partidas Alzadas, no permiten su abono
por mediciones parciales. En estos casos la Direccidn incluira estas partidas completas, cuando lo estime

oportuno, en las periddicas certificaciones parciales.

En caso de contradiccion entre la unidad de medicion expresada en las mediciones y presupuesto y en los

articulos de este capitulo, prevalecera lo que se indica en el presupuesto.

ARTICULO 4.2. OBRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE CAPITULO

La valoracion de las obras no especificadas expresamente en este capitulo, que estuviesen ejecutadas con
arreglo a especificaciones y en plazo, se realizara, en su caso, por unidad de longitud, superficie, volumen o
peso puesto en obra, segin su naturaleza, y se abonaran a los precios que figuran en los Cuadros de Precios
del presente Proyecto, de acuerdo con los procedimientos de medicién que sefiale la Direccion de Obra y con
lo establecido en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacién de Obras del Estado,
aprobado por el Decreto 3854/1970, de 31 de diciembre, en cuanto no se oponga a lo establecido en el Texto
Refundido 2/2000, de 16 de junio, de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, y el Reglamento
General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas aprobado por Real Decreto 1098/2001, de 12

de octubre.

Las partidas alzadas se abonaran por su precio integro, salvo aquellas que lo sean "a justificar", que,

correspondiendo a una medicién dificilmente previsible, lo seran por la medicion real.

ARTICULO 4.3. ABONO DE UNIDADES DE OBRA NO PREVISTAS EN EL CONTRATO

Todas las unidades de obra que se necesiten para terminar completamente las del Proyecto y que no hayan
sido definidas en él, se abonaran a los precios contradictorios acordados en obra y aprobados previamente por
la Direccion de Obra. A su ejecucion debera preceder, ademas de la aprobacion administrativa, la realizacion

de planos de detalle, que seran aprobados por la Direccion de Obra.

Sino hubiese conformidad para la fijaciéon de dichos precios entre la Direccion de Obra y el Contratista, quedara
éste relevado de la construccion de la parte de la obra de que se trate, sin derecho a indemnizacion de ninguna
clase, abonandose sin embargo los materiales que sean de recibo y que hubieran quedado sin emplear por la

modificacion introducida.

Cuando se proceda al empleo de los materiales o ejecucién de las obras de que se trate, sin la previa aprobacion
de los precios que hayan de aplicarseles, se entendera que el Contratista se conforma con lo que fije la Direccién
de Obra.



ARTICULO 4.4. OBRAS DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Si existieran obras que fueran defectuosas, pero aceptables a juicio de la Direccién de Obra, ésta determinara
el precio o partida de abono que pueda asignarse, después de oir al Contratista. Este podra optar por aceptar
la resolucion o rehacerlas con arreglo a las condiciones de este Pliego, sin que el plazo de ejecucion exceda del

fijado.

ARTICULO 4.5. MODO DE ABONAR LAS OBRAS CONCLUIDAS Y LAS INCOMPLETAS

Las obras concluidas, ejecutadas con sujecion a las condiciones de este Pliego y documentos complementarios,
se abonaran, previas las mediciones necesarias, a los precios consignados en el Cuadro de Precios N°1,
incrementados con los coeficientes reglamentarios especificados en el presupuesto general, con la deduccién
proporcional a la baja obtenida en la licitaciéon. Sin que el importe global sobrepase en ningun caso el

presupuesto de adjudicacion (salvo modificaciones aprobadas por el 6rgano de contratacion).

Cuando a consecuencia de rescision o por otra causa, fuese necesario valorar obras incompletas, se aplicaran
los precios del Cuadro de Precios N°2, sin que pueda presentarse la valoracion de cada unidad de obra en otra

forma que la establecida en dicho cuadro.

En ninguno de estos casos tendra derecho el Contratista a reclamacién alguna, fundada en la insuficiencia de
los precios de los cuadros o en omision del coste de cualquiera de los elementos que constituyen los referidos

precios.

En el supuesto a que hace referencia el parrafo segundo de este articulo, el Contratista debera preparar los
materiales que tenga acopiados para que estén en disposicién de ser recibidos en el plazo que al efecto

determine la Direccién de Obra, siéndole abonado de acuerdo con lo expresado en el Cuadro de Precios N°2.

ARTICULO 4.6. OBRAS EN EXCESO

Cuando las obras ejecutadas en exceso por errores del Contratista, o cualquier otro motivo que no dimane de
ordenes expresas de la Direccion de Obra, perjudicase en cualquier sentido a la solidez o buen aspecto de la
construccion, el Contratista tendra obligacion de demoler a su costa la parte de la obra asi ejecutada y toda

aquélla que sea necesaria para la debida trabazén de la que se ha de construir de nuevo, con arreglo al Proyecto.

ARTICULO 4.7. MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

4.71. MEDICIONES

Mensualmente, el contratista sometera a la Direccién de Obra medicion detallada de las unidades ejecutadas
junto con los croquis y planos necesarios para su perfecta comprension. Con esta base, se redactara una

relacion cuyo pago tendra el caracter de abono a cuenta.

ARTICULO 4.8. DEFINICION DE PRECIO UNITARIO

Quedan establecidos en el Cuadro de Precios N°1 los precios unitarios correspondientes a todas las unidades

del proyecto.

Dichos precios unitarios comprenden todos los gastos necesarios para la ejecucion y perfecta terminacion, de
acuerdo con las condiciones exigidas en este Pliego, de cada unidad de obra, medida seguin se especifica en
los Articulos siguientes. En estos gastos se incluyen no solo los directamente correspondientes a la unidad de
obra, tales como maquinaria, materiales, mano de obra, operaciones, etc. sino también los indirectos, asi como
los que se originaran por el transporte y vertido en el lugar adecuado de los productos sobrantes, la gestiéon de

residuos y de la limpieza final de la obra.

ARTICULO 4.9. ABONO DE LAS UNIDADES DE SEGURIDAD Y SALUD

El precio que figura en el Estudio de Seguridad y Salud Laboral se abonara como partida alzada a justificar,
utilizandose para ello los precios unitarios que figuran en dicho estudio, que se aplicara a las mediciones reales

correspondientes. En consecuencia, los precios unitarios de este Estudio tendran caracter contractual.

En aplicacion del Estudio de Seguridad y Salud Laboral, el Contratista queda obligado a elaborar un Plan de
Seguridad y Salud Laboral en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en funcién de sus

propios sistemas de ejecucion de la obra, las prescripciones contenidas en el citado estudio.

En dicho Plan se incluira, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién que la empresa
adjudicataria proponga con la correspondiente valoracion econdmica de las mismas, que no podra en ningun

caso, superar el importe que como partida alzada a justificar figura en el presupuesto del proyecto.

ARTICULO 4.10.TRANSPORTES

En la composicién de precios se ha contado para la formacion de los mismos con los gastos correspondientes
a los transportes, partiendo de unas distancias medias tedricas. Se sobrentiende que los materiales se abonan
a pie de obra sea cual fuere el origen de los mismos, sin que el Contratista tenga derecho a reclamacién alguna

por alegar origen distinto a mayores distancias de transporte u otros conceptos.

ARTICULO 4.11.REPLANTEOS

Todas las operaciones que se necesiten para los replanteos, seran efectuadas por y a cuenta del Contratista,

no teniendo por este concepto derecho a reclamacion de ninguna clase.

Asimismo, esta obligado a suministrar a su cargo a la Administracion los medios y aparatos necesarios que la

Direccién de la obra estime adecuados para llevar a cabo, los replanteos de cualquier tipo.



ARTICULO 4.12.ABONOS A CUENTADE ACOPIOS DE MATERIALES, MEDIOS AUXILIARES Y
MAQUINARIA

La Direccion de Obra podra certificar partidas a cuenta de materiales, medios auxiliares y maquinaria; dentro de
las posibilidades que permitan las consignaciones anuales y con arreglo a las condiciones establecidas en las
clausulas del PCAG, y en los articulos 155 y 156 del RGLCAP vy en el articulo 232 del Texto refundido de la
LCSP.

ARTICULO 4.13.DRAGADOS

Los wlumenes de dragado se mediran en metros cubicos (m?3), deducidos por diferencia entre los perfiles
obtenidos del terreno en los replanteos antes de ejecutarse el dragado vy los perfiles tedricos del proyecto o, en

Su caso, de los ordenados por la Direccion de las Obras, de conformidad con las condiciones de este Pliego.

Los metros cubicos de dragados dentro del perfil tedrico definido en los planos del Proyecto se abonaran en
funcién de los precios definidos en el Cuadro de Precios N°1. El volumen de dragado fuera del perfil tedrico pero
dentro de las tolerancias admitidas se reducira a efectos de abono, en un cincuenta por ciento (50%) y se
abonara alos precios unitarios del Cuadro de Precios N°1 del tipo de material que corresponda. El presupuesto
total del wolumen de dragado fuera del perfil tedrico pero dentro de la tolerancia quedara limitado al diez por
ciento (10%) del precio total del volumen tedrico definido en el proyecto, no siendo de abono ningin incremento

por encima de esta cantidad. El volumen de dragado fuera de tolerancia no sera de abono en modo alguno.
En los trabajos de dragado se efectuara un control de cantara in situ que incluira:

e Cota de wlumen de llenado

e Granulometria

Esta medicion se contrastara con la que se haga en perfil medido en playa, pero en caso de discrepancia sera

la que prevalezca (la de la cantara).

El precio del dragado incluye todas las operaciones de extraccion, transporte y vertido de los productos

extraidos, ya sea como material de playas o de relleno, segun indicaciones de la Direccion de las obras.

Se considera incluido en el precio del dragado, el coste de la instalacion en las embarcaciones que realicen el

vertido de equipos registradores de posicion GPS y AIS a prueba de manipulaciones.

Se llevara especialmente un libro de dragado en el que se anoten contradictoriamente todas las incidencias del

mismo.

ARTICULO 4.14.HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS

En el caso de que se hallasen piezas de interés arqueoldgico o que, por sus circunstancias, hicieran prever la
existencia de algun pecio, las extracciones seran abonadas separadamente. El procedimiento de abono sera
por horas a los precios de mano de obra y maquinaria que se indican en el Cuadro de precios numero dos (2)
para los precios incluidos en el contrato y a los precios contradictorios de acuerdo con este pliego para los

precios no previstos en el contrato.

En el caso de que, a juicio de la Direccion de Obra, las investigaciones arqueoldgicas que se puedan ordenar
en las obras por las Autoridades competentes produjeran retrasos que ocasionen un perjuicio comprobable, la
Direccién de obra valorara dicho prejuicio de acuerdo alos precios de mano de obra y maquinaria que se indican

en el Cuadro de precios nimero dos (2).

ARTICULO 4.15.TODO UNO EN RELLENO GENERAL

El todo uno de relleno general se medira en metros cubicos (m3) por su volumen estricto deducido de las
dimensiones y cotas sefialadas en los perfiles y planos del Proyecto o de las modificaciones ordenadas por la
Direccién de Obra. Por lo que se refiere a la cota o altura, la dimensién abonable sera la correspondiente a la

que tenga el relleno una vez asentado.

No sera de abono el exceso de altura que, sobre las cotas del proyecto y una vez asentado, pudiera acusar el
relleno, ni los wlimenes necesarios para restablecer dichas cotas, por los asientos o por cualquier otra causa

por la que quedase la superficie del relleno mas baja de la sefialada en los Planos.

Los wlimenes deducidos de acuerdo con las normas sefialadas se abonaran a los precios consignados para
cada uno en el cuadro de precios nimero uno (1). En los referidos precios estan incluidos todos los gastos
necesarios para la ejecucion del relleno incluso los correspondientes a la maquinaria y medios auxiliares, que

hayan de utilizarse en su construccion y compactacion.

ARTICULO 4.16.ESCOLLERAS

Las escolleras se medirdn en metros cubicos (m3) de acuerdo con los planos del proyecto, seguin perfil tedrico
de Proyecto, correspondiente a cada seccién una vez asentada y consolidada, a los precios que se indican en

el Cuadro de precios numero uno (1).

Para ello se tomaran perfiles antes y después de colocar el material en obra deduciendo el wvolumen por
diferencia, deduciendo de dicho abono a cuenta, las cantidades que queden fuera de la tolerancia fijada en este

Pliego.

En caso de que ademas hubiera que retirar dicho material fuera de tolerancia, a juicio de la Direccion de Obra,

este gasto correria a cargo del Contratista.



En el precio de la escollera esta incluido el importe de la piedra, clasificacion, mezcla, transporte desde la
cantera, y su colocacién en obra, hasta alcanzar las dimensiones definitivas definidas en el Proyecto, asi como

todas las circunstancias que pudieran ocurrir durante el proceso de vertido, colocacion y perfilado.

Para aplicar a las escolleras el precio correspondiente, es preciso ademas que se encuentren colocadas en la

zona de la obra, que por su peso y lugar que exprese el precio, le corresponda.
No se admitira que se coloque escollera de un peso diferente en zona prevista para un determinado peso, no

siendo en este caso de abono el material colocado y quedando el Contratista obligado a sustituir el material.

ARTICULO 4.17.LIMPIEZA DEL SEDIMENTO DE LAPLAYA. CARGA Y TRANSPORTE DE
ESCOMBROS

Los criterios a seguir para medir y valorar estos trabajos seran los que aparecen en los enunciados de las
partidas correspondientes, en los que quedan definidas tanto la unidad de wolumen considerada, la metodologia
de trabajo, el empleo de medios manuales o mecanicos, las inclusiones o exclusiones y el criterio para medir,

aspectos todos ellos con influencia en el calculo del precio descompuesto.

Generalmente, la evacuacion o retirada de escombros hasta el lugar de carga se valora dentro de la unidad de
derribo correspondiente. Si en alguna de las unidades de demolicion no esta incluida la correspondiente
evacuacion de escombros, su medicion y valoracidon se realizara por metro cubico (m3®) contabilizado sobre el

medio de transporte a vertedero.

ARTICULO 4.18.RELLENO Y MATERIAL GRANULAR.

Los materiales de relleno y el material granular se mediran por los m3 obtenidos por la diferencia entre el perfil

final tedrico de relleno con material de cantera del Proyecto, y el perfil inicial medido en obra.

Para ello se tomaran perfiles antes y después de colocar el material en obra, deduciendo el volumen por

diferencia.

En su precio esta incluido el importe del material y su colocacion en obra, hasta alcanzar las dimensiones

definidas en el Proyecto.

Igualmente estan comprendidos los excesos del material a colocar por posibles asientos del terreno vy

consolidacién del material colocado.

Seran de abono sélo los wliumenes que queden dentro del perfil.

ARTICULO 4.19.CONTROL Y SUPERVISION DEL MATERIAL DE RELLENO.

Todos los gastos originados por las operaciones de control y supenision de la alimentacion artificial de la playa

segun la metodologia que se determine, seran a cargo del Contratista hasta un importe maximo del uno por

ciento (1%), incluyendo el levantamiento topobatimétrico en el cauce del rio y en la playa hasta la batimétrica

de 20 m, anterior y posterior a la excavacion y el vertido.



CAPITULO 5. DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 5.1. PRESCRIPCIONES COMPLEMENTARIAS

Todas las obras se ejecutaran siempre ateniéndose a las reglas de la buena construccion y con materiales de
primera calidad, con sujecién a las normas del presente Pliego de Prescripciones Técnicas. En aquellos casos
en que no se detallen las condiciones, tanto de los materiales como de la ejecucion de las obras, el Contratista

se atendra a lo que la costumbre ha sancionado como regla de buena construccién.

ARTICULO 5.2. CONTRADICCIONES, OMISIONES Y ERRORES EN LOS DOCUMENTOS DEL
PROYECTO

Los diversos capitulos del presente Pliego de Prescripciones Técnicas son complementarios entre si,
entendiéndose que las prescripciones que contenga uno de ellos y afecte a otros obligan como si estuviesen en
todos. Las contradicciones o dudas entre sus especificaciones se resolveran por la interpretacion que

razonadamente haga el Director de las Obras.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos, tanto por la
Direccién de Obra como por el Contratista, deberan reflejarse preceptivamente en el Acta de comprobacion de

replanteo.

En caso de contradiccién entre los Planos y el Pliego de Prescripciones Técnicas prevalecera lo prescrito en
este ultimo. Lo mencionado en el Pliego y omitido en los Planos, o viceversa, habra de ser aceptado como si
estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que, a juicio del Director de las Obras, quede

suficientemente definida la unidad de obra correspondiente, y ésta tenga precio en el Contrato.

Las omisiones o descripciones erroneas de los detalles de la obra indispensables para llevar a cabo la unidad
de acuerdo con las normas de buena practica segun lo prescrito en los Planos y el Pliego de Condiciones, o que
deban realizarse por el uso y costumbre, no exime al Contratista de la obligacion de ejecutarlos, y deberan

ejecutarse como si fuesen completos y correctamente especificados.

ARTICULO 5.3. DOCUMENTOS QUE SE ENTREGAN AL CONTRATISTA

Los documentos, tanto del Proyecto como otros complementarios, que la Propiedad entregue al Contratista,

pueden tener un valor contractual o meramente informativo.
5.3.1. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Solamente tendran caracter contractual los documentos a que les atribuya tal caracter el Texto Refundido
2/2000, de 16 de junio, de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (en adelante TRLCAP), y sera

de aplicacién lo dispuesto en el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas

aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, articulo 67, (en adelante RGLCAP) y en la clausula
7 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacién de Obras del Estado (en adelante
PCAG).

En particular, tendran caracter contractual:

o El Pliego de Clausulas Administrativas Generales, en adelante PCAG.
o El Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, en adelante PCAP.

e Los documentos del Proyecto que obligan al contratista en la ejecucion de la obra:

Memoria del proyecto

Planos

Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
Cuadro de precios n°1

Cuadro de precios n°2

Presupuesto

O O O o o o o

Resumen del presupuesto

e Plazos establecidos.
o Clausulas que sean consecuencia de las modificaciones validamente propuestas y aceptadas (art. 71
del RGLCAP).

Una copia autorizada de los documentos contractuales del Proyecto debera ser conservada por el Contratista
en la oficina de obra (Clausula 7 del PCAG).

5.3.2. DOCUMENTOS INFORMATIVOS

Los datos sobre sondeos, procedencia de materiales, ensayos, condiciones locales, estudios de maquinaria, de
programacion, de condiciones climaticas, de justificacién de precios y, en general, todos los que seincluyen en
los anejos a la Memoria, son documentos informativos. Dichos documentos representan una opinién fundada
de la Administracion. Sin embargo, ello no supone que se responsabilice de la certeza de los datos que se
suministra y, en consecuencia, deben tomarse como complementos de la informacion que el Contratista debe

conseguir directamente y con sus propios medios.

Por tanto, el Contratista sera responsable de los errores que se puedan derivar de su defecto o negligencia en

la consecucion de todos los datos que afecten al Contrato, al planeamiento y a la ejecucion de las obras.

ARTICULO 5.4. DIRECCION DE LAS OBRAS

Seregira por la clausula 4 del PCAG, por lo que sera un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos, directamente

responsable de la comprobacién y vigilancia de la correcta realizacion de la obra contratada.



Para el desempefo de su funcién podra contar con colaboradores a sus érdenes, que desarrollaran su labor en
funcién de las atribuciones derivadas de sus titulos profesionales o de sus conocimientos especificos y que

integraran la "Direccion de la obra"

El Director designado sera comunicado al contratista por la Administracion antes de la fecha de la comprobacion
del replanteo, y dicho Director procedera en igual forma respecto de su personal colaborador. Las variaciones
de uno u otro que acaezcan durante la ejecucion de la obra seran puestas en conocimiento del contratista, por

escrito.

Para la direccion de las obras, el Contratista obtendra en el Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales vy

Puertos, la Percepcion Colegial por Visado (P.C.V.) que incluird el aseguramiento de la Direccion de Obra.

ARTICULO 5.5. FUNCIONES DEL DIRECTOR

Las funciones del Director de las Obras, relativas a la direcciéon, control y vigilancia de las obras que
fundamentalmente afectan a sus relaciones con el Contratista, estan definidas en el Reglamento General de la
Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (RGLCAP) y en el Pliego de Clausulas Administrativas

Generales (PCAG). Son principalmente las siguientes:

e Exigir al Contratista, directamente o a traves del personal a sus o6rdenes, el cumplimiento de las
condiciones contractuales.

e Garantizar la ejecucion de las obras con estricta sujecion al proyecto aprobado, o modificaciones
debidamente autorizadas, y el cumplimiento del programa de los trabajos.

e Definir aquellas condiciones técnicas que este Pliego de Prescripciones deja a su decision.

e Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacion de planos, condiciones de
materiales y de ejecucion de unidades de obra, siempre que no se modifiquen las condiciones del
Contrato.

e Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que impidan el normal cumplimiento del
Contrato o aconsejen su modificacion, tramitando, en su caso, las propuestas correspondientes.

e Proponer las actuaciones procedentes para obtener, de los organismos oficiales y de los particulares,
los permisos y autorizaciones necesarios para la ejecucion de las obras y ocupacion de los bienes
afectados por ellas, y resolver los problemas planteados por los senicios y senidumbres relacionados
con las mismas.

e Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o grawedad, la direccion
inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso, para lo cual el Contratista debera poner a
su disposicion el personal y material de la obra.

e Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los documentos del Contrato.

e Participar en las recepciones provisional o definitiva y redactar la liquidacion de las obras, conforme a

las normas legales establecidas.

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracién al Director de las Obras para el normal cumplimiento de

las funciones a éste encomendadas.

ARTICULO 5.6. PERSONAL AFECTO A LAS OBRAS

Sera de aplicacion lo dispuesto en las clausulas 5, 6 y 10 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales
(PCAQG).

EL PCAG en suclausula 5 define la figura del Contratista y la del Delegado del Contratista, asi como las misiones
que le son encomendadas. En la clausula 6 se define la residencia del Delegado. Las facultades de la

Administracién con relacién al personal del Contratista estan contempladas en la clausula 10.

El Delegado del Contratista para esta obra sera un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos, que sera ayudado
por un Ingeniero Técnico de Obras Publicas y cuyas designaciones debera comunicarse al Ingeniero Director
para su aprobacion antes del comienzo del replanteo de las obras. Tendra en obra permanentemente un

encargado general con categoria, al menos, de Auxiliar Técnico, ademas del restante personal auxiliar.

Aparte de lo anteriormente expuesto, el adjudicatario de las obras contratara un (1) auxiliar técnico y un (1)
vigilante de obra por turno, en las personas que le proponga nominalmente el Director, que quedaran asignadas

exclusivamente a las funciones de la Direccién hasta la recepcion provisional de las obras.

Desde que se dé comienzo a las obras hasta su recepcion, el representante del Contratista (Jefe de Obra)
debidamente autorizado, debera poner en conocimiento de la Direccion de la Obra sus ausencias de la obra,

dejando un sustituto aceptado por dicha Direccién.

Respecto a las subcontrataciones, el Contratista principal podra dar a destajo o en subcontrato cualquier parte
de la obra que no exceda del 25% del valor total del contrato, siendo preciso que previamente obtenga la
oportuna autorizacién de la Direccion de Obra para lo que debera informar a la misma acerca de su intencién y
de la extension del destajo mediante solicitud, formulada por escrito y acompafiada con un testimonio que
acredite que la Organizacion que se ha de encargar de la realizacion de los trabajos que han de ser objeto del

subcontrato, esta particularmente capacitada y equipada para su ejecucion.

La Direccion de Obra esta facultada para decidir la exclusion de un destajista por estimar al mismo incompetente,
0 por no reunir las necesarias condiciones. Comunicara esta decision al Contratista y éste debera tomar las

medidas inmediatas para la rescision de éste destajo.

En ningun caso podra deducirse relacion contractual alguna entre los destajistas y la Direccion de Obra como
consecuencia del desarrollo por aquellos trabajos parciales correspondientes al subcontrato, siendo siempre
responsable el contratista ante la Direccion de Obra de todas las actividades del destajista y de las obligaciones

derivadas del cumplimiento de las condiciones expresadas en éste Pliego.



ARTICULO 5.7. OFICINAPARA LA DIRECCION EN EL LUGAR DE LAS OBRAS

Sera de aplicacion lo dispuesto en la clausula 8 del PCAG.

El Contratista facilitara a la Direccién, hasta la recepcion provisional de las obras, una oficina debidamente

acondicionada a juicio de aquella, estando incluidos los gastos en el presupuesto.

Todos los costes de mantenimiento y funcionamiento de esta oficina seran a cargo del Contratista y se

consideran incluidos en los precios del contrato.

ARTICULO 5.8. ORGANIZACION Y LIMPIEZA DE LAS OBRAS

El Contratista es responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las obras. Debera adoptar a este

respecto las medidas que le sean sefaladas por la Direccion de Obra.

Adoptara asi mismo, las medidas necesarias para evitar la contaminacién del terreno, de las aguas o de la

atmésfera, de acuerdo con la normativa vigente y con las instrucciones del Director de las Obras.

ARTICULO 5.9. INSPECCION Y VIGILANCIA DE LAS OBRAS

Seran por cuenta del Contratista los gastos que se produzcan con motivo de la inspeccion y vigilancia de las

obras por parte de la Direcciéon de Obra.
El Director de Obra podra nombrar al personal auxiliar para garantizar la continua inspeccion de la misma.

El Contratista no podra rehusar a los vigilantes nombrados quienes, por el contrario, tendran en todo momento
libre acceso a cualquier parte de la obra, asi como a los talleres, fabricas, canteras, laboratorios y otros lugares

de donde se extraigan, fabriquen o controlen materiales o unidades de esta obra.

Seran abonadas por el Contratista las remuneraciones inherentes a la contratacién temporal en trabajos de

vigilancia y control de obra del personal en funciones de asistencia a la Direcciéon de Obra.

Todos los gastos anteriores estan incluidos en los precios ofertados, con el limite del uno por ciento (1%) del

Presupuesto de Adjudicacién excluido IVA.

ARTICULO 5.10.0RDENES AL CONTRATISTA

Sera de aplicacion lo dispuesto en la clausula 9 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales (PCAG) que

indica lo siguiente:

El «Libro de érdenes» sera diligenciado previamente por la Administracion, se abrira en la fecha de iniciacion

del estudio o senvicio y se cerrara en la de recepcion definitiva.

Durante dicho lapso de tiempo estara a disposicion de la Direccion, que, cuando proceda, anotara en él las

ordenes, instrucciones y comunicaciones que estime oportunas, autorizandolas con su firma.

El Contratista estara también obligado a transcribir en dicho libro, por si o por medio de su Delegado, cuantas
6rdenes o instrucciones reciba por escrito de la Direccién y a firmar, a los efectos procedentes, el oportuno
acuse de recibo, sin perjuicio de la necesidad de una posterior autorizacion de tales transcripciones por la

Direccion, con su firma, en el libro indicado.

Efectuada la recepcion definitiva, el «Libro de 6rdenes» pasara a poder de la Administracién, si bien podra ser

consultado en todo momento por el Consultor.

Las o6rdenes emanadas de la superioridad jerarquica del Director de las Obras, salwo casos de reconocida
urgencia, se comunicaran al Contratista por intermedio de la Direccion de las Obras. De darse la excepcion

antes expresada, la autoridad promotora de la orden la comunicara a la Direccién con andloga urgencia.

ARTICULO 5.11.0BLIGACIONES DE CARACTER SOCIAL Y LEGISLACION LABORAL

Sera de aplicacion el PCAG en lo referente a las obligaciones sociales y laborales del contratista, asi como la
Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion (articulo 4,5y

disposiciones adicionales).

El Contratista debera obtener, a su costa, todos los permisos o licencias necesarios para la ejecuciéon de las

obras.

Sera el responsable de los dafos y perjuicios ocasionados a terceros como consecuencia de los actos,

omisiones o0 negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente organizacién de las obras.

El Contratista como unico responsable de la realizacion de las obras, se compromete al cumplimiento a su costa
y riesgo de todas las obligaciones que se deriven de su caracter legal de patrono respecto a las disposiciones

de tipo laboral vigente o que se puedan dictar durante la ejecucion de las obras.

La Direccion de Obra podra exigir del Contratista en todo momento, la justificacion de que se encuentra en regla
en el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacion de la legislacion laboral y de seguridad social de los

trabajadores ocupados en la ejecucion de las obras.

El Contratista viene obligado a la observancia de cuantas disposiciones estén vigentes o se dicten, durante la

ejecucion de los trabajos, en materia laboral.

Seran de cargo del Contratista los gastos de establecimiento y funcionamiento de las atenciones sociales que

se requieran en la obra.



ARTICULO 5.12.MEDIDAS DE SEGURIDAD

La obligacion de cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia de seguridad esta contemplada en el
PCAG.

De acuerdo con el Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo y su predecesor Real Decreto 1627/1997 de 24 de
Octubre, el Contratista elaborara un Plan de Seguridad y Salud, ajustado a su forma y medios de trabajo. La
valoracién de ese Plan no sera inferior del presupuesto resultante del Estudio de Seguridad y Salud que forma
parte de este Proyecto entendiéndose, de otro modo, que cualquier exceso esta comprendido en el porcentaje

de coste indirecto que forma parte de los precios del Proyecto.

El abono del presupuesto correspondiente al Estudio de Seguridad y Salud se realizara de acuerdo con el
correspondiente cuadro de precios que figura en el mismo o, en su caso, en el del Plan de Seguridad y Salud

en el trabajo, aprobado por la Autoridad Portuaria y que se consideran documentos del contrato a dichos efectos.

El Contratista es responsable de las condiciones de seguridad y salud en los trabajos, estando obligado a
adoptar y hacer aplicar a su costa las disposiciones vigentes sobre esta materia, las medidas que puedan dictar
las autoridades y organismos competentes y las normas de seguridad que corresponden a las caracteristicas

de las obras.

El Contratista debera establecer, bajo su responsabilidad, un Plan de seguridad y Salud que especifique las
medidas practicas de seguridad que crea que son necesarias tomar en la obra para cumplir las prescripciones

del Estudio de Seguridad y salud en el Trabajo incluido en el Proyecto.

Este plan por tratarse de una Obra de la Administracion publica, con el correspondiente informe del coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, se elevara por su aprobacién a la
Administracion, y sera presentado por el Contratista a la Autoridad Laboral competente y demas organismos y
senicios en cumplimiento del Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo sobre “Disposiciones minimas de

seguridad y salud en las obras de construccion”.

En el caso de participar mas de una empresa en la ejecucidén de las obras, o una empresa y trabajadores
auténomos, o varios trabajadores auténomos, sera legalmente obligatoria la presencia de un coordinador en

materia de seguridad y salud durante la ejecucion de las obra, el cual sera designado por el Promotor.

El Coordinador de Seguridad y Salud. Estara a disposicion de la obra y sus obligaciones quedan reflejadas en
el Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo.

El Director de Obra debera sujetarse y limitarse a las condiciones del contrato de ejecucion de obras suscrito
entre Promotor y Contratista. Debera asimismo colaborar tanto con su cliente, el promotor, como con el
coordinador de seguridad y salud durante la ejecucion de las obras para el cumplimiento de sus fines, y con la

Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

El Plan de Seguridad y Salud debera precisar las modalidades de aplicacion de las medidas reglamentarias y
de las complementarias que correspondan a riesgos particulares de la obra, con el objetivo de asegurar

eficazmente:

e La seguridad del propio personal.
e La higiene, medicina del trabajo, primeros auxilios y curas a enfermos y accidentados.
e La seguridad de las instalaciones de obra y en la operaciéon de la maquinaria de obra.

e La seguridad del trafico maritimo afectado.

Este plan de seguridad se comunicara al Director de Obra antes del comienzo de las obras. El Contratista debera
completar un plan ulteriormente con las modificaciones convenientes para la ewolucion de las obras, y pondra
inmediatamente en conocimiento del Director de Obra la adopcion de cualquier modificacién del plan de
seguridad vigente. El plan de seguridad y sus modificaciones deberan de tener en cuenta las modalidades

especiales debidas al lugar, a las instalaciones en senvicio y a la naturaleza de las obras.

ARTICULO 5.13.RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTADURANTE LA
EJECUCION DE LAS OBRAS

Estas responsabilidades se concretan en los siguientes puntos:

5.13.1. DANOS Y PERJUICIOS

El Contratista sera responsable, durante la ejecucién de las obras, de todos los dafios y perjuicios, directos o
indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o senvicio, publico o privado como
consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo o de una deficiente organizacion

de las obras.

Los senicios publicos o privados que resulten dafiados deberan ser reparados a costa del Contratista, con

arreglo a la legislacién vigente sobre el particular.

Las personas que resulten perjudicadas deberan ser compensadas, también a costa del Contratista,

adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten dafiadas deberan ser reparadas por el Contratista y a su
costa, restableciendo las condiciones primitivas o compensando adecuadamente los dafos y perjuicios

causados.

5.13.2. OBJETOS ENCONTRADOS

El Contratista sera responsable de la conservacién de todos los objetos que se encuentren o descubran durante

la ejecucion de las obras; debiendo dar cuenta inmediata de los hallazgos al Director de las Obras y colocarlos



bajo su custodia y teniendo en cuenta los derechos del Estado y la responsabilidad subsidiaria tal y como indica
el PCAG.

5.13.3. EVITACION DE CONTAMINACIONES

El Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la contaminacion de cualquier tipo por causa de las
obras, asi como las de combustible, aceite, ligantes o cualquier otro material que pueda ser perjudicial, incluso
las contaminaciones de tipo bioldgico, siendo responsable de los dafios que pueda causar a terceros producidos

durante la ejecucion de las obras.

El contratista debera tener en cuenta las normas de la Autoridad Portuaria y el Plan de Vigilancia Ambiental.

5.13.4. PERMISOS Y LICENCIAS

El Contratista debera obtener, a su costa, todos los permisos o licencias para la ejecucion de las obras, con

excepcion de las correspondientes a las expropiaciones, senidumbres y senicios que se definan en el Contrato.

5.13.5. PERSONAL DEL CONTRATISTA

El Contratista estara obligado a dedicar a las obras el personal técnico a que se comprometié en la licitacion.

El Contratista vendra obligado a mantener al frente de los trabajos un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos,
cuya designacion debera comunicarse al Ingeniero Director para su aprobacion antes del comienzo del replanteo

de las obras, no pudiendo ausentarse de las mismas sin autorizaciéon de la Direccion.

El Director de las Obras podra prohibir la permanencia en obra de determinado personal del Contratista, por
motivo de faltas de obediencia y respeto, o a causa de actos que comprometan o perturben, a juicio del mismo,

la marcha de los trabajos.
El Contratista podra recurrir si entendiese que no hay motivo fundado para dicha prohibicion.

El Contratista estara obligado al cumplimiento de lo establecido en la Ley sobre el Contrato de Trabajo,
Reglamentaciones de Trabajo, disposiciones reguladoras de los Subsidios y Seguros Sociales, vigentes o que

en lo sucesivo se dicten.

ARTICULO 5.14.0BLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista tendra la obligacion de obtener los locales, zonas para talleres, oficinas, etc., que considere

necesarios para la realizacion de las obras.

Es de responsabilidad del Contratista, la eleccién de canteras para la obtencién de los materiales necesarios

para la ejecucion de las obras (todo uno, escolleras, rellenos, aridos para hormigones, etc.).

No obstante deberan tenerse en consideracién los siguientes puntos:

e Enningun caso se considerara que las canteras o su explotacion forman parte de la obra.

e La paralizacién de los trabajos en las canteras no tendra, en ningun caso, repercusioén alguna en los

precios ni en los plazos ofertados.

e El Contratista debera satisfacer por su cuenta la compra de terrenos o la indemnizacién por ocupacién

temporal de los mismos, etc.

e En cualquier caso es de total responsabilidad del Contratista, la eleccion y explotacion de canteras,
tanto en lo relativo a calidad de materiales como el volumen explotable de los mismos. El Contratista es
responsable de conseguir ante las autoridades oportunas los permisos y licencias que sean precisos

para la explotacion de las canteras.

e Todos los gastos derivados de estos conceptos se consideraran incluidos en los precios.

e Los accesos a canteras, asi como los enlaces entre éstas y la obra correran a cargo del Contratista, y

no deberan interferir con otras obras que se estén realizando en el area.

e El Contratista viene obligado a eliminar, a su costa, los materiales de calidad inferior a la exigida que

aparezca durante los trabajos de explotacion de la cantera.

e Seran a costadel Contratista, sin que por ello pueda reclamar indemnizacion alguna, los dafios que se
puedan ocasionar con motivo de las tomas de muestras, extraccion, preparacion, transporte y depdsito

de los materiales.

e El Contratista, bajo su responsabilidad, queda obligado a cumplir todas las disposiciones de caracter

social contenidas en la normativa vigente.

ARTICULO 5.15.GASTOS POR CUENTADEL CONTRATISTA

Seran por cuenta del Contratista, los expresamente previstos en el PCAG. En cualquier caso, también seran de

su cuenta los siguientes gastos y costes que se entiende tiene el Contratista incluidos en los precios que oferte:

a) Los gastos de \igilancia a pie de obra.
b) Los gastos y costes de los ensayos y acciones necesarios para comprobar la presunta existencia de

vicios o defectos de construccion ocultos, que se imputaran al Contratista de confirmarse su existencia.



Los gastos y costes de construccidn, recepcion vy retirada de toda clase de construcciones e
instalaciones auxiliares.

Los gastos y costes de cualquier adquisicidon de terrenos para depdsitos de maquinaria y materiales o
para la explotacion de canteras, teniendo siempre en cuenta que la cantera o canteras no forman parte
de la obra.

Los gastos y costes de seguros de protecciéon de la obra y de los acopios contra el deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y carburantes, asi
como los de guarderia y vigilancia.

Los dafios ocasionados por la accion del oleaje en taludes desprotegidos.

La gestion de residuos y los gastos y costes de limpieza y evacuacion de desperdicios y basuras. Asi
como los de establecimiento de vertederos, su acondicionamiento, conservacion, mantenimiento,
vigilancia y terminacién final.

Los gastos y costes de suministro, colocacion, funcionamiento y conservacion de sefales y luces de
trafico, tanto terrestres como maritimas, boyas flotantes, muertos y demas recursos necesarios para
proporcionar seguridad dentro de las obras.

Los gastos y costes de remocion de las instalaciones, herramientas, materiales y limpieza de la obra a
su terminacion.

Los gastos y costes de montaje, conservacion y retirada de instalaciones para suministro de agua y
energia eléctrica necesarias para las obras.

Los gastos y costes de demolicién de las instalaciones, limpieza y retirada de productos.

Los gastos y costes de terminacién y retoques finales de la obra.

Los gastos y costes de instrumentacidn, recogida de datos e informe del comportamiento de las
estructuras y de cualquier tipo de pruebas o ensayos, siempre que no estén medidos y valorados en el
presupuesto.

Los gastos y costes de reposicién de las estructuras, instalaciones, pavimentos, etc. dafiados o
alterados por necesidades de las obras o sus instalaciones, o por el uso excesivo de aquellas derivadas
de la obra, siempre que no estén medidos y valorados en el presupuesto.

Los gastos y costes correspondientes al control de calidad, la inspeccién y vigilancia de las obras por
parte de la Administracion, en los términos que desarrollan el PCAP.

Los gastos y costes de replanteo y liquidaciones de la obra.

Los gastos y costes del material o equipo a suministrar a la Administracién y que se expliciten en otros
apartados de este Pliego.

Las tasas que por todos los conceptos tenga establecida la Administracion en relacién con las obras.
Los gastos y costes que se deriven u originen por el Contrato, tanto previos como posteriores al mismo.
Los gastos y costes en que haya de incurrirse para la obtencién de licencias, derechos de patente y
permisos, etc., necesarios para la ejecucion de todos los trabajos.

Los gastos de conservaciéon de las unidades de obra.

v) Los gastos de reconocimientos, sondeos y estudios geoldgicos y geotécnicos que el Contratista con su
riesgo, ventura y responsabilidad considere necesario realizar, tanto para preparar la oferta y programa
de trabajo como para estimar la estabilidad de excavaciones, dragados Yy rellenos.

w) Los gastos de una embarcaciéon con equipo de sonda para medida de profundidades y obtencion de
perfiles en zona de agua.

x) Todos los trabajos preparatorios que sean necesarios, tales como caminos de acceso, nivelaciones,
cerramientos, etc. siempre que no estén medidos y valorados en el presupuesto.

y) La Percepcion Colegial por Visado (P.C.V.)

ARTICULO 5.16.SEGURO A SUSCRIBIR POR EL CONTRATISTA

El Contratista quedara obligado, después de la comprobacion del replanteo y antes del comienzo de las obras,
a facilitar a la Direccién de Obra la documentacion que acredite haber suscrito una péliza de seguro que cubra
la responsabilidad civil de él mismo, de los técnicos y personal que estén a su cargo, de los facultativos de la
Direccién y del personal encargado de la vigilancia de la obra, por dafos a terceros o cualquier eventualidad
que suceda durante los trabajos de ejecucion de la obra, en la cuantia especificada en el Pliego de Clausulas

Administrativas Particulares.

En lo referente a los seguros de todo tipo a que esté obligado el contratista se atendra a lo previsto en el Pliego

de Clausulas Administrativas Particulares, que debera cubrir al menos los siguientes riesgos:

e Sobre maquinaria y equipos.
e Aquellos que estén adscritos a la obra y sobre los que hayan sido abonadas las cantidades a cuenta.
e Dafos por oleaje durante la ejecucion de las obras.

e Los dafios ocasionados a las obras por un oleaje superior al del calculo durante su ejecucion.

ARTICULO 5.17.EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras se efectuaran con estricta sujecion a las clausulas estipuladas en el Contrato y al Proyecto que sirva
de base al mismo y conforme a las instrucciones que en interpretacion de éste diere al Contratista el Director de

la Obra, que seran de obligado cumplimiento para aquel siempre que lo sean por escrito.

El Contratista es completamente responsable de la eleccién del lugar de emplazamiento de los talleres,
almacenes y parque de maquinaria, sin que pueda contar para ello con superficies o lugares sin la previa
aprobacion del Organismo Competente y sin que tenga derecho a reclamacién alguna por este hecho o por la
necesidad o conveniencia de cambiar todos o alguno de los emplazamientos antes o después de iniciados los

trabajos.

Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia el Contratista es responsable de

los defectos que puedan adwertirse en la construccion.



ARTICULO 5.18.PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

El plazo maximo de ejecucién de las obras sera el que viene reflejado en la memoria del proyecto y el Pliego de

Clausulas Administrativas Particulares.

El plazo de ejecucion de las obras empezara a contar al dia siguiente de la firma del Acta de Comprobacién del
Replanteo. En caso de desacuerdo en el replanteo, el art. 212 de la Ley 30/2007 y en el art 139 del RD
1098/2001.

ARTICULO 5.19.PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS

Sin perjuicio del programa de trabajos que el contratista haya presentado en su oferta, y ajustandose alas lineas
generales del mismo con las modificaciones que, en su caso, la Direccién de la obra haya introducido para la
adjudicacién, el Contratista debera presentar dentro del plazo que figura en el Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares el programa detallado de trabajos para la ejecucién de las obras redactadas en

cumplimiento de las disposiciones vigentes, y de las instrucciones que emita la Direccién de Obra.
En dicho programa deberan concretarse los siguientes extremos:

e Lugar de procedencia de los distintos materiales.

e Descripcion detallada del sistema de obra a emplear en cada tajo, donde figure la organizacion y sistema
de ejecucién de cada unidad de obra indicando maquinaria a emplear en cada tajo, potencias,
rendimientos previstos, medios humanos y auxiliares.

e Ritmo de las obras en concordancia con los medios previstos y relacion entre los distintos tajos,
acompafiando un diagrama grafico detallado.

e Relacion y descripcion detallada de las instalaciones a construir como auxiliares de obra, con indicacion
del plazo en que estaran terminadas.

e Plazos parciales previstos en relacion con la consecucién del plazo total.

e Programa de incorporacion de medios humanos y maquinaria acorde con las partidas anteriores.

El programa se estudiara de forma que no se produzcan interferencias que puedan afectar a las instalaciones
existentes en las inmediaciones de las obras, y respetando en todo momento las senidumbres y limitaciones

que impongan los diferentes organismos competentes.

Una vez aprobado el programa de trabajo sera preceptivo en todos los extremos, asi como el cumplimiento de

los plazos parciales, que se sefialen para la ejecucién de las obras.

ARTICULO 5.20.PROPIEDAD INDUSTRIAL Y COMERCIAL

Sera de aplicacion lo indicado en el PCAG.

El Contratista se hara responsable de toda clase de reivindicaciones que se refieran a suministros de materiales,
procedimientos y medios utilizados para la ejecucion de las obras y que procedan de titulares de patentes,
licencias, planos, modelos o marcas de fabrica o de comercio. En el caso de que sea necesario, corresponde al
Contratista obtener las licencias o autorizaciones precisas y soportar la carga de los derechos e indemnizaciones

correspondientes.

En casos de acciones de terceros, titulares de licencias, autorizaciones, planos, modelos, marcas de fabrica o
de comercio utilizados por el Contratista, se hara cargo de dichas acciones y de las consecuencias que de las

mismas se deriven.

ARTICULO 5.21.INSTALACIONES AUXILIARES Y PROVISIONALES

El Contratista queda obligado a construir por su cuenta, conservar y retirar al fin de las obras, todas las

edificaciones auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, viviendas e instalaciones sanitarias.

A la terminacién de los trabajos, el Contratista retirara prontamente las instalaciones provisionales, excepcion
hecha de las balizas, boyas, y otras sefales colocadas por el mismo, en el mar o en tierra, que permitan la

sefalizacién y correcto funcionamiento de la obra, a menos que se disponga otra cosa por la Direccién de Obra.

Con previo aviso, y si en un plazo de sesenta (60) dias a partir de éste, la Contrata no hubiera procedido a la
retirada de todas sus instalaciones, herramientas, materiales, etc., después de la terminacion de la obra, la

Direccién de Obra puede mandarlo retirar por cuenta del Contratista.

ARTICULO 5.22.COMPROBACION DEL REPLANTEO

En el plazo de un (1) mes a partir de la fecha de formalizacion del Contrato se comprobara, en presencia del
Adjudicatario o su representante el replanteo de las obras efectuado antes de la licitacion extendiéndose la

correspondiente Acta de Comprobacion del Replanteo.

El Acta de comprobacion del Replanteo reflejara la conformidad o disconformidad del replanteo respecto a los
documentos contractuales del proyecto, refiriéndose expresamente a las caracteristicas geométricas del terreno
y obra de fabrica, a la procedencia de materiales, asi como cualquier punto que, caso de disconformidad, pueda

afectar al cumplimiento del Contrato, a la disposicion de los terrenos o la viabilidad de las obras.

La comprobacion del replanteo estara sujeta a lo estipulado en el RGLCAP en lo referente ala comprobacion
del replanteo (Articulo 139), acta de comprobacién del replanteo y sus efectos (Articulo 140) y las modificaciones
acordadas como consecuencia de la comprobacion del replanteo (Articulo 141), lo estipulado en el texto
refundido de laley LCSP en lo referente ala comprobacion del replanteo (Articulo 229), en lo estipulado en el
PCAG para el acta de comprobacion del replanteo (Clausula 24), gastos de comprobacién del replanteo

(Clausula 25 y modificaciones acordadas como consecuencia de la comprobacion del replanteo (Clausula 26)



asi como en las normas y reglas generales de los procedimientos de contratacion de Puertos del Estado y
Autoridades Portuarias (Orden FOM/1698/2013, de 31 de julio).

Cuando el Acta de Comprobacién del Replanteo refleje alguna variacién respecto a los documentos
contractuales del Proyecto, debera ser acompanada de un nuevo presupuesto valorado a los precios del

Contrato.

ARTICULO 5.23.FIJACION Y CONSERVACION DE LOS PUNTOS DE REPLANTEO.

Desde la comprobacion del replanteo, el Contratista sera el Unico responsable del replanteo de las obras.

El Contratista construira, conservara y repondra a su costa mojones, bases de replanteo y referencias en lugares
y numero adecuados (tanto maritimos como terrestres), a juicio de la Direccion de la Obra, para la perfecta
comprobacion de la marcha, calidad y exactitud del replanteo y dimensionamiento de la obra y sus partes.

Asimismo, esta obligado a su conservacidon y a mantener expeditas las visuales desde dichos puntos.

La programacion de los trabajos estara sujeta lo previsto en el PCAG y en las Normas Generales de Contratacion

de Puertos del Estado y de las Autoridades Portuarias.

ARTICULO 5.24.EQUIPOS Y MAQUINARIA

El Contratista quedara obligado a situar en la obra los equipos y maquinaria que se comprometié a aportar en
la licitacion, y que la Direccion de Obra considere necesarios para el desarrollo de la misma en los plazos

contratados.
El Director debera aprobar los equipos de maquinaria o instalaciones que deban utilizarse para las obras.

La maquinaria y demas elementos de trabajo deberan estar en perfectas condiciones de funcionamiento vy
quedaran adscritos a la obra durante el curso de ejecucién de las unidades en que deban utilizarse. No podran
retirarse sin el consentimiento de la Direccion de Obra. Si, una vez autorizada la retirada y efectuada ésta,
hubiese necesidad de dicho equipo o maquinaria, el Contratista debera reintegrarla a la obra a su cargo y sin
que el tiempo necesario para su traslado y puesta en uso sea computable a los efectos de cumplimiento de

plazos, que no experimentaran variacién por este motivo.

ARTICULO 5.25.ENSAYOS

Los ensayos se efectuaran y supenisaran por laboratorios de obras homologados con arreglo a las normas de

ensayos de la legislacion vigente.

Cualquier tipo de ensayo que no esté incluido en dichas normas debera realizarse con arreglo a las instrucciones

que dicte la Direccién de Obra.

El Director de las Obras podra exigir pruebas de idoneidad de los distintos elementos de la obra cuyo coste se
supone incluido en los precios de las distintas unidades de obra, con el limite del uno por ciento (1%) del
presupuesto de ejecucion material con la baja que resulte en la adjudicacién y de acuerdo con lo dispuesto en
las clausulas 38 y 44 del PCAG.

El limite fijado en dicha clausula, del uno por ciento (1%) del presupuesto de Ejecucion Material para ensayos y
analisis de materiales y unidades de obra, no sera de aplicacién a los ensayos necesarios para comprobar la
presunta existencia de vicios o defectos de construccion ocultos, cuyos gastos, a tenor de lo que prescribe la

clausula 22 del PCAG, se imputaran al Contratista, de confirmarse su existencia.

En cualquier caso se entiende que los costes de los ensayos se refieren exclusivamente al coste directo de los
trabajos, sin que pueda aumentarse su valoracion con ningun porcentaje (salvo el IVA), ni tampoco con gastos

generales ni beneficio industrial.

ARTICULO 5.26.MATERIALES

No se procedera al empleo de ninguno de los materiales que integran las unidades de obra sin que antes sean

examinados y aceptados por la Direccion de Obra salvo lo que disponga en contrario el presente Pliego.

Cuando la procedencia de los materiales no esté fijada en el Pliego de Prescripciones Técnicas, los materiales
requeridos para la ejecucion de las obras seran obtenidos por el Contratista de las canteras, yacimientos o

fuentes de suministro que estime oportuno, siempre que tal origen sea aprobado por la Direccion de Obra.

El cambio de procedencia de los materiales no supondra en ningln caso motivo de variacion de los precios

ofertados ni del plazo de ejecucion de la obra.

El Contratista notificara ala Direccién de Obra con suficiente antelacién la procedencia de los materiales que se
propone utilizar; aportando, cuando asi lo solicite la Direccién de Obra, las muestras y los datos necesarios para

demostrar la posibilidad de aceptacion, tanto en lo que se refiere a su calidad como a su cantidad.

En ningln caso podran ser acopiados y utilizados en obra materiales cuya procedencia no haya sido

previamente aprobada por la Direccién de Obra.

En el caso de que la procedencia de los materiales fuese sefialada concretamente en el Pliego o en los Planos,
el Contratista debera utilizar obligatoriamente dicha procedencia. Si, posteriormente, se comprobara que dichas
procedencias son inadecuadas o insuficientes, el Contratista vendra obligado a proponer nuevas procedencias
sin excusa, sin que dicho motivo ni la mayor o menor distancia de las mismas a la obra puedan originar aument o

de los precios ni de los plazos ofertados.

En el caso de no cumplimiento, dentro de un plazo razonable no superior a un (1) mes, de la anterior
prescripcion, la Direccion de Obra podra fijar las diversas procedencias de los materiales sin que el Contratista
tenga derecho a reclamacién de los precios ofertados y pudiendo incurrir en penalidades por retraso en el

cumplimiento de los plazos.



Si el Contratista hubiera obtenido de terrenos pertenecientes al Estado o a la Direccién de Obra materiales en
cantidad superior a la requerida para el cumplimiento de su contrato, la Direccion de Obra podra tomar posesion

de los excesos, incluyendo los subproductos, sin abono de ninguna clase.

ARTICULO 5.27.TRABAJOS NOCTURNOS

Los trabajos nocturnos deberan ser previamente autorizados por el Director de las Obras y realizados solamente
en las unidades de obra que él indique. El Contratista debera instalar los equipos de iluminacion del tipo e
intensidad que el Director ordene; y mantenerlos en perfecto estado mientras duren los requeridos trabajos

nocturnos.

ARTICULO 5.28.ACCIDENTES DE TRABAJO

El contratista viene obligado a concertar el Seguro de Accidentes de Trabajo o Seguridad Social para todo el

personal empleado de conformidad el PCAG.

ARTICULO 5.29.TRABAJOS DEFECTUOSOS O NO AUTORIZADOS

Los trabajos ejecutados por el Contratista, modificando lo prescrito en los documentos contractuales y sin la

debida autorizacion, deberan ser derruidos a su costa, si el Director lo exige y en ninglin caso seran abonables.

ARTICULO 5.30.SENALIZACION DE LAS OBRAS

Se atendra a lo estipulado en el PCAG.

El Contratista suministrara, instalara y mantendra en perfecto estado todas las vallas, balizas, boyas y otras
marcas necesarias para delimitar la zona de trabajo a satisfaccion del Director de la Obra y de las autoridades
correspondientes en el ambito de su competencia y siempre en el cumplimiento de todas las disposiciones

vigentes.

El Contratista cumplira todos los reglamentos y disposiciones relativos a la navegacion, mantendra cada noche
las luces reglamentarias en todas las unidades flotantes entre el ocaso y el orto del sol, asi como en todas las
boyas cuyos tamafios y situaciones puedan presentar peligro u obstruccién para la navegacién, siendo

responsable de todo dafio que pudiera resultar de su negligencia o falta en este aspecto.

Dara cuenta a las autoridades correspondientes en el ambito de su competencia, con la periodicidad que éstas
lo soliciten, de la situacion y estado de las obras que se introduzcan en el mar y puedan representar un obstaculo

para los navegantes, mandando copia de estas comunicaciones al Director de las Obras.

El Contratista quedara asimismo obligado a sefalizar el resto de las obras objeto del Contrato con arreglo a las

instrucciones y uso de los aparatos que prescriba la Direcciéon de Obra y a las indicaciones de otras autoridades

en el ambito de su competencia y siempre en el cumplimiento de todas las disposiciones vigentes. El Contratista

sera responsable de cualquier dafo resultante como consecuencia de falta o negligencia a tal respecto.

Seran por cuenta y riesgo del Contratista el suministro, instalacion, mantenimiento y conservacién de todas las
boyas, luces, elementos e instalaciones necesarias para dar cumplimiento a lo indicado en los parrafos

anteriores.

ARTICULO 5.31.SERVICIOS AFECTADOS

Antes de comenzar las obras el Contratista presentara a la Direccion de Obra una relaciéon de los senvicios

existentes, asi como planes de prevision, reposicion y abono, en caso de afectar los mismos.

El cumplimiento de este requisito no representa, por parte de la Direccién de Obra, aceptacion alguna, quedando
vigente la responsabilidad del Contratista en cuanto al resultado de la correcta ubicacion de los senicios,

desarrollo de las obras y falta de afectacion de éstos.

El Contratista se compromete al cumplimiento, por su cuenta y riesgo, de todas las obligaciones que conlleva la

obra y queda como unico responsable de las alteraciones que éstas puedan ocasionar en las zonas préximas.

ARTICULO 5.32.INTERFERENCIACON LA NAVEGACION

Las diversas operaciones de construccion se llevaran a cabo de forma que causen la menor interferencia con la

navegacion y el uso de la playa. En todo caso sera preceptivo lo estipulado en la Ley de Navegaciéon Maritima.

Si resultara necesario interrumpir las operaciones de construccion o variar el emplazamiento de los medios
flotantes, estas alteraciones se efectuaran siguiendo las 6rdenes de las Autoridades competentes y bajo total

responsabilidad del Contratista.

ARTICULO 5.33.SENALES LUMINOSAS Y OPERACIONES

El Contratista colocara sefales luminosas o de cualquier tipo y ejecutara las operaciones de acuerdo con las
o6rdenes de las Autoridades competentes y las reglas relativas a “Luces y marcas” y “Sefiales acusticas y

luminosas” (Partes B y C) del Reglamento Internacional para Prevenir los Abordajes (1972).

Cada noche se encenderan luces, desde la puesta a la salida del sol, sobre el equipo e instalaciones flotantes,
y sobre todas las boyas que sean de uso del Contratista, cuyas dimensiones y emplazamientos pueden significar

peligro u obstrucciones para la navegacion.

El Contratista sera responsable de cualquier dafo resultante como consecuencia de falta o negligencia a tal

respecto, asi como de no cumplir las regularizaciones que determine la Autoridad de la Marina.



Cuando se realicen trabajos nocturnos, el Contratista mantendra, desde la puesta a la salida del sol, las luces
gue sean necesarias para laadecuada observancia de las operaciones de construccién. Estos trabajos deberan

ser autorizados por la Direccion de la Obra.

Los buques y embarcaciones utilizados en la obra tendran la sefalizacion recogida en el Reglamento
Internacional para Prevenir los Abordajes en la Mar (1972). En caso de utilizarse sefalizacion fija, ésta sera

conforme a lo establecido en el Sistema de Balizamiento Maritimo de la AISM/IALA.

ARTICULO 5.34.BALIZAS E INDICADORES

El Contratista suministrara, instalara y mantendra en debidas condiciones, todas las balizas, boyas y otros
indicadores necesarios para definir los trabajos y facilitar su inspeccion, y correcto funcionamiento de la obra
dentro del plazo de garantia de la misma. Asi mismo, instalara y mantendra miras referidas a la cota cero (0) en
lugares accesibles desde cualquier punto de la zona de trabajos con el objetivo de poder determinas, en

cualquier momento, las cotas exactas de las zonas de trabajo.

Se podra exigir al Contratista la paralizacion de los trabajos en cualquier momento en que las balizas e

indicadores no puedan verse o seguirse adecuadamente.

A peticién del Contratista, la Direccion de Obra proporcionara una linea base en tierra y los puntos altimétricos

de referencia y cotas que resulten razonablemente necesarios para la instalacién de las balizas y boyas.

ARTICULO 5.35.RETIRADA DE LAS INSTALACIONES

A la terminacién de los trabajos, el Contratista retirara prontamente las instalaciones provisionales, excepcion
hecha de las balizas, boyas, y otras sefiales colocadas por el mismo, en el mar o en tierra, que permitan la

sefalizacién y correcto funcionamiento de la obra, a menos que se disponga otra cosa por la Direccion de Obra.

Si el Contratista rehusara o mostrara negligencia o demora en el cumplimiento de estos requisitos, dichas
instalaciones podran ser retiradas por la Direccién de Obra. Elcosto de dicha retirada, en su caso, sera deducido

de cualquier cantidad adeudada o que pudiera adeudarse al Contratista.

ARTICULO 5.36.RECEPCION DE LAS OBRAS

Terminadas las obras con arreglo a las condiciones prescritas, se llevara a cabo la recepcion de las mismas de
acuerdo con lo previsto en los articulos 164 y siguientes del Reglamento General de la Ley de Contratos de las

Administraciones Publicas y la clausula 60 del PCAG.

Si en las obras se hubieran apreciado defectos de calidad, asientos u otras imperfecciones, el Contratista debera

repararlas o sustituir a su costa las partes o elementos no satisfactorios a juicio del Director de las Obras.

Madrid, a 16 de Noviembre de 2020.

Redaccion del Proyecto:
PROES Consultores, S.A.
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1. MEDICIONES

Proyecto de regeneracion de las playas de Canet, Almarda, Corinto y Malvarrosa de los TTMM de Canet D’En Berenguer y Sagunto (Valencia) 46-0348
Documento n° 4. Mediciones y Presupuesto
190047_E2_DOC 4 MEDICIONES Y PRESUPUESTO_V01.docx



MEDICIONES

MEDICIONES
coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
CAPO1 REGENERACION DE PLAYA
01.01 m*  DRAGADO, TRANSPORTE, BOMBEO, EXTENDIDO Y REPERFILADO DE ARENA
1,036,499.22 1,098,689.17_1.06
1,098,689.17

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
CAP02 RETIRADA DE GRAVAS
02.01 t TRASVASE DE ARENA Y/O GRAVA DENTRO DE PLAYA HASTA 3 KM
Excavacion y extendido 113,000.00 165 186,450.00
186,450.00
02.02 t CRIBADO
Cribado 113,000.00 1.65 186,450.00
186,450.00
02.03 t-km TRANSPORTE DE GRAVAS ENTRE 3 Y 15 KM
Transporte de gravas gruesas hasta playa de Almenara 7.50 68,750.00 515,625.00
Transporte de gravas gruesas hasta casas del Queralt 470 55,000.00 258,500.00
774,125.00
02.04 t-km TRANSPORTE DE GRAVAS A PARTIR DE 15 KM
4.00  5,000.00 20,000.00

20,000.00




MEDICIONES

CODIGO RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

MEDICIONES

CAP03 RESTAURACION DEL CORDON DUNAR

03.01 APORTE DE ARENAS
03.01.01 m?  ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO
4,938.28
AP2 4,285.62
AP3 3,240.65
AP4 841.76
01.01 m* DRAGADO, TRANSPORTE, BOMBEO, EXTENDIDO Y REPERFILADO DE ARENA
Dragado de material necesario 4,279.09
03.01.02 m* MODELADO DE DUNAS
PK
0 1,114.71
0+025
0+050 451.50
0+075 440.50
0+100 604.00
0+125 525.75
0+150 1,142.63
03.02 REVEGETACION DEL CORDON DUNAR
04.02.01 ud  Ammophila arenaria (barrén)
11,692
04.02.02 ud  Eryngium maritimum (cardo maritimo)
11,592
04.02.03 ud Elymus farctus L. (Junquillo de mar)
11,592
04.02.04 ud  Echinophora spinosa (zanahoria marina)
11,692
04.02.05 ud Medicago marina
11,692
04.02.06 ud Otanthus maritimus
11,692
03.03 CIERRE PERIMETRAL
03.03.01 m  VALLADO DE CIERRE PERIMETRAL
852.00
772.50
03.03.02 m  BARDISA O PANTALLA VEGETAL
Longitudinal 3 184.00
Transversal 47 7.00
03.04 PANELES INFORMATIVOS
03.04.01 ud  SENALIZACION DE RIESGO
15
03.04.02 ud PANELES INFORMATIVOS GRANDES 70x100cm
12

4,938.28
4,285.62
3,240.65

841.76

13,306.31

4,535.84

4,535.84

1,114.71

451.50
440.50
604.00
525.75
1,142.63

4,279.09

11,592.00

11,692.00

11,592.00

11,592.00

11,592.00

11,592.00

11,592.00

11,592.00

11,592.00

11,692.00

11,592.00

11,592.00

852.00
772.50

1,624.50

552.00
329.00

881.00

15.00

15.00

12.00

12.00

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
CAP04 BALIZAMIENTO
04.01 ud  BALIZA FLOTANTE BOYA 600mm
1 1.00
1.00
04.02 ud  BALIZA FLOTANTE BOYA 400mm
3 3.00
3.00
04.03 ud  FONDEO Y RETIRADA BALIZA FLOTANTE BOYA 600mm
7 7.00
7.00
04.04 ud  FONDEO Y RETIRADA BALIZA FLOTANTE BOYA 400mm
21 21.00
21.00




MEDICIONES MEDICIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
CAP05 VIGILANCIA AMBIENTAL CAPO7 GESTION DE RESIDUOS
05.01 PA  VIGILANCIA AMBIENTAL 07.01 PA  GESTION DE RESIDUOS
1 1.00 1 1.00
1.00 1.00
05.02 m  BARRERA ANTITURBIDEZ
300.00 300.00
300.00
05.03 ud  TRASLADO DE BARRERA ANTITURBIDEZ
23 23.00

23.00




MEDICIONES
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA ~ CANTIDAD

CAP08 SEGURIDAD Y SALUD

08.01 PA  SEGURIDAD Y SALUD
1 1.00

1.00
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPO1 REGENERACION DE PLAYA
01.01 m*  DRAGADO, TRANSPORTE, BOMBEO, EXTENDIDO Y REPERFILADO DE ARENA 10.05

Dragado de arena con draga de succion en marcha tipo JUM-
BO procedente de yacimiento marino de Valencia (denominado
Banco de Arenas de Cullera), incluso refino de taludes de dra-
gado, transporte, vertido a la playa mediante tuberia, extendido
y reperfilado, y cambios o desplazamientos de tuberias necesa-
rios segun caracteristicas y abono del PPTP, incluso moviliza-
ciéon y desmovilizacion de la draga, equipos e instalaciones au-
xiliares. Incluida parte proporcional de seguros, dias de inactivi-
dad de la draga imputables al contratista, a condiciones meteo-
rolégicas o por afecciones medioambientales imprevistas y
cambios de tuberia necesarios a juicio de la Direccion de Obra
para el extendido en toda la longitud de la playa, incluidos ade-
mas todos los trabajos y conceptos necesarios para su comple-
ta ejecucion (combustibles, personal, etc.)

DIEZ EUROS con CINCO CENTIMOS

CUADRO DE PRECIOS 1

CcODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAP02 RETIRADA DE GRAVAS

02.01 t  TRASVASE DE ARENA Y/O GRAVA DENTRO DE PLAYA HASTA 3 KM 4.85

02.02

02,03

02,04

Trasvase de arena y/o grava procedente de playa, excavacion,
carga, transporte dentro de la playa hasta 3 km, descarga en
acopio intermedio, segunda carga, transporte, descarga, exten-
dido y perfilado. El precio Incluye el transporte dentro de la pla-
ya con dumper, camion centauro, o extravial en caso de resul-
tar necesarios. Se medird contando camiones y controlando
aleatoriamente mediante pesaje el cumplimiento de la masa
maxima autorizada.

CUATRO EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS
t CRIBADO 0.80
Cribado de material excavado haciendo uso de criba movil, con
tamiz vibratorio lineal, separando material en grava gruesa, gra-
va fina y arena. Incluye todos los trabajos de carga en acopio,
gestion de las fracciones segregadas a la espera de la segun-
da carga y conceptos necesarios para su completa ejecucion,
como seguros, inspecciones técnicas, medios auxiliares.

CERO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
tkm TRANSPORTE DE GRAVAS ENTRE 3 Y 15 KM 0.20
Transporte de gravas entre 3km y 15km, desde el acopio en
playa hasta la playa de destino, en todo tipo de terreno, playa,
camino y/o carretera, acopios intermedios, cargas y descargas,
parte proporcional de limpieza y barrido de arena derramada
en via urbana o interurbana. Incluye todos los conceptos nece-
sarios para su completa ejecucion.

CERO EUROS con VEINTE CENTIMOS
tkm TRANSPORTE DE GRAVAS A PARTIR DE 15 KM 0.08
Transporte de gravas a partir de 15km hasta la playa de desti-
no, en todo tipo de terreno, playa, camino y/o carretera, aco-
pios intermedios, cargas y descargas, parte proporcional de lim-
pieza y barrido de arena derramada en via urbana o interurba-
na. Incluye todos los conceptos necesarios para su completa
ejecucion.

CERO EUROS con OCHO CENTIMOS




CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

CAP03

03.01
03.01.01

01.01

03.01.02

03.02
04.02.01

04.02.02

04.02.03

RESTAURACION DEL CORDON DUNAR

APORTE DE ARENAS
m?  ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO 4.65

Desbroce de especies invasoras, reubicaciéon de especies de in-
terés y aireacion del terreno compactado. Retirada y colocacion
posterior de servicios afectados si los hubiere. Incluye todos los
trabajos y conceptos necesarios para su completa ejecucion.

CUATRO EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
m®  DRAGADO, TRANSPORTE, BOMBEO, EXTENDIDO Y REPERFILADO DE ARENA 10.05
Dragado de arena con draga de succién en marcha tipo JUM-
BO procedente de yacimiento marino de Valencia (denominado
Banco de Arenas de Cullera), incluso refino de taludes de dra-
gado, transporte, vertido a la playa mediante tuberia, extendido
y reperfilado, y cambios o desplazamientos de tuberias necesa-
rios segun caracteristicas y abono del PPTP, incluso moviliza-
cién y desmovilizacion de la draga, equipos e instalaciones au-
xiliares. Incluida parte proporcional de seguros, dias de inactivi-
dad de la draga imputables al contratista, a condiciones meteo-
rolégicas o por afecciones medioambientales imprevistas y
cambios de tuberia necesarios a juicio de la Direccion de Obra
para el extendido en toda la longitud de la playa, incluidos ade-
mas todos los trabajos y conceptos necesarios para su comple-
ta ejecucion (combustibles, personal, etc.)

DIEZ EUROS con CINCO CENTIMOS
m*  MODELADO DE DUNAS 1.62
Construccion y modelado de dunas, incluso carga, transporte
de la arena desde la zona de vertido de la draga hasta la zona
de restauracion o creacién de la duna, por la playa, vertido, y
disposicion con la perfecciéon que pueda obtenerse con la ma-
quina para dar un aspecto natural al cordon dunar.

UN EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS
REVEGETACION DEL CORDON DUNAR

ud  Ammophila arenaria (barrén) 1.40
Revegetacion con Ammophila arenaria (barrén) en cordén du-

nar, incluido suministro y plantacién. Incluye todos los trabajos

y conceptos necesarios para su completa ejecucion.

UN EUROS con CUARENTA CENTIMOS
ud Eryngium maritimum (cardo maritimo) 1.40
Revegetacion con Eryngium maritimum (cardo maritimo) en cor-
don dunar, incluido suministro y plantacion. Incluye todos los
trabajos y conceptos necesarios para su completa ejecucion.

UN EUROS con CUARENTA CENTIMOS
ud Elymus farctus L. (Junquillo de mar) 1.40
Revegetacion con Elymus farctus L. (Junquillo de mar) en cor-
dén dunar, incluido suministro y plantacién. Incluye todos los
trabajos y conceptos necesarios para su completa ejecucion.

CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
UN EUROS con CUARENTA CENTIMOS

04.02.04 ud Echinophora spinosa (zanahoria marina) 1.40

04.02.05

04.02.06

03.03
03.03.01

03.03.02

03.04
03.04.01

Revegetacion con Echinophora spinosa (zanahoria marina) en
corddn dunar, incluido suministro y plantacion. Incluye todos
los trabajos y conceptos necesarios para su completa ejecu-
cioén.

UN EUROS con CUARENTA CENTIMOS
ud Medicago marina 1.40
Revegetaciéon con Medicago marina en cordon dunar, incluido
suministro y plantacion. Incluye todos los trabajos y conceptos
necesarios para su completa ejecucion.

UN EUROS con CUARENTA CENTIMOS
ud Otanthus maritimus 1.40
Revegetaciéon con Otanthus maritimus en cordén dunar, inclui-
do suministro y plantacion. Incluye todos los trabajos y concep-
tos necesarios para su completa ejecucion.

UN EUROS con CUARENTA CENTIMOS

CIERRE PERIMETRAL

m  VALLADO DE CIERRE PERIMETRAL 14.62
Vallado blando formado por postes de 12 cm de diametro y

2,00 m de longitud, separados entre 3 y 4 metros, de madera

tratada en autoclave nivel IV, descortezada, sin cepillar, clava-

do a percusion con medios mecanicos, y unidos con cuerda de

nylon blanco mate, de 18 mm de diametro, cortada en tramos

independientes entre cada dos postes consecutivos, pasada

por taladros de didmetro 24 mm en cada poste, y sujeto cada

tramo independiente mediante 2 nudos en los extremos.

CATORCE EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS
m  BARDISA O PANTALLA VEGETAL 1067
Suministro y colocacién de captadores de arena en bardisas
formados por mimbre de al menos 140 cm de altura, cerrado al
50% tejido en hilo vegetal, sujeto con traveseros de cafia, y
apoyados en estacas de cafia a modo de poste, todo ello suje-
to con bridas. El mimbre se enterrara aproximadamente 40 cm
en la arena, y la distancia entre postes de cafia sera de 5 m.

DIEZ EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS

PANELES INFORMATIVOS

ud  SENALIZACION DE RIESGO 44.57
Placa de senalizacion-informacion "PELIGRO, PLAYA EN RE-
GENERACION. POSIBLES CORRIENTES Y FONDOS MARI-
NOS IRREGULARES", serigrafiado en PVC, de 150x90 cm, fija-
da mecanicamente, co